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VIVAX SK

Upozornenie: Riziko poziaru / horl'avé materialy
Len pre jednotky R32

1) Varovanie: Servis sa musi vykonat len podla odporuc¢ania
vyrobcu zariadenia. Udrzba a opravy vyzadujice si
asistenciu iného odborného personalu sa vykonavaju pod
dohfadom osoby zodpovednej za pouzivanie horfavych
chladiv. PodrobnejSie informacie najdete v "Informaciach
o udrzbe" v &asti "INSTALACIA RIADENIA". (VyZaduje sa
len pre jednotku, ktora pouZziva chladivo R32).



VIVAX

SK

Vysvetlenie symbolov zobrazenych na vnutornej jednotke

alebo vonkajsej jednotke:

VAROVANIE

>

Tento symbol znamena, Ze tento
spotrebi€ pouziva horlavé
chladivo. Ak je chladivo vyteCené
a vystavené externému zdroju
vznietenia, hrozi nebezpecenstvo
poziaru.

UPOZORNENIE

[—
| -

Tento symbol znamena, Ze navod
na obsluhu je potrebné starostlivo
precitat.

UPOZORNENIE

)\
=]

UPOZORNENIE

g

Tento symbol znamena, ze
obsluhujuci personal by mal
manipulovat' s tymto zariadenim s
odvolanim sa na navod na
inStalaciu.

UPOZORNENIE

1
[mef

Tento symbol znamena,
Ze su k dispozicii
informacie, ako napriklad
navod na obsluhu alebo
navod na instalaciu.
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UPOZORNENIE

Pre opravu alebo udrzbu tejto jednotky sa obratte na autorizovaného servisného technika.
Kontaktujte intalatora pre instalaciu tohto zariadenia.

Klimatizacia nie je ur€ena na pouzivanie malymi detmi alebo postihnutymi osobami bez dozoru.

Malé deti by mali byt pod dohladom, aby sa zabezpecilo, Ze sa nebudu s klimatizaciou hrat.

AK je potrebné vymenit' napéjaci kabel, tato praca musi byt vykonana iba autorizovanym personalom.

InStalacné prace musia byt vykonané v sulade s narodnymi elektroinstalaénymi normami len
autorizovanym personalom.



SPOLOCENSKA POZNAMKA

Pri pouziti tejto klimatizacie v europskych krajinach, je nutné dodrziavat’ nasledujice
informacie:

LIKVIDACIA: Nevyhadzujte tento vyrobok do netriedeného komunaineho odpadu. Je
nutné osobitné zaobchadzanie a oddeleny zber tohto odpadu.

Je zakazané likvidovat toto zariadenie spolu s odpadom z domacnosti. Existuje niekolko
moznosti likvidacie:

A) Obec ma zavedené systémy zberu, kde méze byt elektronicky odpad zlikvidovany
prinajmenSom bez poplatku pre uzivatefa.

B) Pri ndkupe nového vyrobku, vezme maloobchodnik spéat stary vyrobok prinajmensom
bezplatne.

C) Vyroba vezme spat staré zariadenie na likvidaciu prinajmenSsom bez poplatku pre
uzZivatela.

D) Ked staré vyrobky obsahuju cenné zdroje, mézu byt predané obchodnikom so
Zeleznym Srotom.

Divoké skladky a likvidacia odpadov v lesoch a prirode ohrozuje vase zdravie tym, Ze
nebezpecné latky unikaju do podzemnej vody a najdu si cestu do potravinového retazca.



BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Ak chcete zabranit zraneniu uzivatela alebo inych oséb a poskodeniu majetku, musia byt dodrziavané
nasledujuce pokyny. Nespravna prevadzka z doévodu ignorovania pokynov moéze spdsobit zranenie alebo
poskodenie.

Zavaznost je klasifikovana podla nasledujlcich oznaceni.

VAROVANIE - Tento symbol ozna€uje moznost Umrtia alebo vazneho zranenia.

A WARNING

& CAUTION UPOZORNENIE - Symbol ozna&uje moznost zranenia osoby alebo poskodenia majetku.

Vyznamy symbolov pouZitych v tomto navode su vysvetlené nizsie.

® Toto nikdy nerobte.

@ Vzdy urobte toto.

A VAROVANIE

[N Neobsluhujte a nezastavujte
@ Riadne zapojte do zasuvky. jednotku zapnutim alebo
vypnutim napéjania.

[S] Neposkodzujte a nepouzivajte
nespecifikovany napajaci kabel.
V opa¢nom pripade mo6ze doéjst k
urazu elektrickym pridom alebo ku
vzniku poziaru v désledku
vytvarania nadmerného tepla.
@Neupravujte dizku napajacieho | [S] Neobsluhujte jednotku s
kabla a nezdielajte zasuvku s mokrymi rukami alebo vo
inymi spotrebiémi. vlhkom prostredi.

p“flfé‘[')‘r’nb;g&s&l:‘t‘zrgﬁ(‘t %'g'z‘};'flf{’lm Mohlo by dbjst k trazu elektrickym | Mohlo by ddjst k poskodeniu
dosledku vytvaraniu tepla. prudom. zdravia.

[@ Vzdy zabezpeéte Géinné [SINedovolte, aby do elektrickych = [0] Vzdy instalujte isti¢ a
uzemnenie. casti natiekla voda. samostatny elektricky obvod.
Bez instalacie by mohlo prist ku
vzniku poziaru alebo k urazu
elektrickym prddom.

Mohlo by dojst k urazu elektrickym
pradom alebo ku vzniku poZiaru v
dosledku vytvarania tepla.

Mohlo by dojst k Urazu elektrickym
pradom alebo ku vzniku poziaru.

[S] Nesmerujte prud vzduchu iba
priamo na obyvatelov izby.

Bez uzemnenia méze dojst k razu | Méze to spdsobit poruchu stroja
elektrickym pradom. alebo Uraz elektrickym pradom.

[o] Odpojte jednotku z napajania,
ak z nej vychadzaju zvlastne
zvuky, pachy alebo dym.

alebo k drazu elektrickym pruadom. sposobit zaludocné tazkosti. prudom.

[S] Nepouzivajte napajaci kabel v
|© Pouzivajte spravne [S] Nepouzivajte napajaci kabel blizkosti horfavych plynov alebo
dimenzovany isti¢ alebo poistku. blizko vykurovacich zariadeni. = horFavin, ako su benzin, riedidlo,

benzen, atd'.
urazu elektrickym pradom. alebo k dUrazu elektrickym prudom. poZziaru.

O Ak je v miestnosti Unik plynu z iného zariadenia, pred za¢atim [S] Nerozoberajte a neupravujte
prevadzky klimatizacnej jednotky vyvetrajte miestnost'. jednotku.

[S) Nepite vodu vypustenu z [S] Neotvarajte jednotku poéas
klimatizacie. prevadzky.

Mohlo by ddjst k poruche alebo k

Mohlo by ddjst k explézii, poZiaru a popaleniu. urazu elektrickym pradom.




[N Pri odstraiiovani vzduchového
filtra sa nedotykajte kovovych ¢asti
jednotky.

* Mohlo by déjst’ k zraneniu.

@ Pri isteni jednotky ju vypnite a
vypnite aj istic.

 Necistite jednotku, ked’ je zapnuta,
pretoze by to mohlo sposobit’
poziar, uraz elektrickym priddom
alebo zranenie.

s burky alebo hurikanu
ukongite prevadzku a zatvorte okno.
* Prevadzka s otvorenym oknom by
mohla spdsobit’ zmoknutie interiéru
a nasiaknutie nabytku.

[N Nepouzivaijte silny &istiaci
prostriedok, ako je napriklad vosk
alebo riedidlo. Na ¢istenie pouzite
makku handricku.

* Vzhlad sa méze zhorsit' v
doésledku zmeny farby vyrobku
alebo poskriabania jeho povrchu.

IS Neumiestriujte tazké predmety
na napajaci kabel a dbajte na to,
aby kabel nebol stlaceny.

* Neobsluhujte Vasu klimatizaciu vo
vihkej miestnosti, ako je kuipefna
alebo pracovia.

IS Toto zariadenie mézu pouzivat’
deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnost'ami,
alebo nedostatkom skusenosti a
znalosti, pokial boli pod dohfadom
alebo pochopili inStrukcie tykajice
sa pouzitia spotrebica bezpecnym
sposobom a nebezpecenstva s tym
spojené. Deti by sa nemali hrat’ so
zariadenim. Cistenie a Gidrzba
nesmu byt vykonavané detmi bez
dozoru.

A UPOZORNENIE

[S] Negistite klimatizaciu vodou.

* Voda méze vniknut' do jednotky a
znehodnotit’ izolaciu. Tym méze
dojst’ k urazu elektrickym prudom.
[S) Nedavaijte domace zvieratko
alebo izbov rastlinu tam, kde bud
vystavené priamemu prudu
vzduchu.

* Mohlo by to zranit' domace
zvieratko alebo poskodit rastlinu.

[S] Neumiestiiujte ziadne prekazky
do privodu alebo vystupu vzduchu.
* Mohlo by to spésobit’ poruchu
zariadenia alebo nehodu.

@ Uistite sa, Ze inStalacny drziak
vonkajSieho zariadenia nie je
poskodeny z dévodu dlhodobej
expozicie.

¢ Ak je drziak posSkodeny, mozete
sa obavat’ poskodenia z dévodu
padu jednotky.

@ Pri vybalovani a instalacii
postupujte opatrne. Ostré hrany by
mohli spdsobit’ zranenie.

* Deti by mali byt pod dohfadom,
aby sa zabezpecilo, ze sa nebudu
hrat’ so zariadenim.

@ Toto zariadenie nie je uréené pre
pouzitie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnost'ami
alebo nedostatkom skusenosti a
znalosti, pokial’ nie st pod
dohladom alebo nedostali inStrukcie
tykajuce sa pouzitia vyrobku osobou
zodpovednou za ich bezpecnost'.

@ Dobre vetrajte miestnost’,
ked’ pouzivate klimatizaciu spolu
s kachlami a podobnymi
zariadeniami.

* Moze sa objavit' nedostatok
kyslika.

[S] Nepouzivajte klimatizaciu na
Specialne ucely.

* Nepouzivajte tuto klimatizaciu
na uchovanie presnych
zariadeni, jedla, domacich
zvierat, rastlin a umeleckych
objektov. Mohlo by to sposobit’
zhorsenie ich kvality, atd'.

vypina¢, ked’
jednotku dlhsi €as nepouzivate.
* Mohlo by to sposobit’ poruchu
vyrobku alebo poziar.

@ Filtre vzdy vlozte riadne.
Vydistite filter raz za dva tyzdne.

* Prevadzka bez filtrov moéze
sposobit’ poruchu.

@I Ak sa do jednotky dostane
voda, jednotku vypnite a odpojte
zo zasuvky. Kontaktujte
kvalifikovaného servisného
technika.

* Vznika nebezpecenstvo
poziaru alebo urazu elektrickym
pradom.

@ Ak je napajaci kabel
poskodeny, musi byt' nahradeny
vyrobcom, jeho servisnym
zastupcom alebo obdobne
kvalifikovanymi osobami, aby sa
predislo moznému
nebezpecenstvu.




NAVOD NA OBSLUHU

Identifikacia ¢asti

Vnutorna jednotka

One-five

Panel s LED displejom

Prijimac¢ signalu
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DOLEZITE:

« Pre typ klimatizacie multi-split sa méze jedna vonkajsia
jednotka spajat’ s réznymi typmi vnatornych jednotiek. Takze
vSetky obrazky v tomto navode su iba pre Ucely vysvetlenia.
VaSe klimatizaéné zariadenie mdze byt mierne odlisné.
Skuto¢ny tvar ma prednost.

* Nasledujuce stranky predstavuju niekolko druhov
vnutornych jednotiek, ktoré sa hodia k vonkajsim jednotkam.

Vnutorna jednotka

1. Predny panel

2. Horny privod vzduchu

3. Vzduchovy filter (vo vnutri)

4. Vystup vzduchu

5. Horizontalne Zaluzie pre prudenie vzduchu

6. Vertikalne zaluzie pre pradenie vzduchu (vnutorné)

7. Panel s displejom

8. Okienko pre LED displej

9. Dialkovy ovlada¢

10. Tlacidlo pre manualne ovladanie (za prednym panelom)

Vonkajsia jednotka

11. Chladiace spojovacie potrubie, vypustacia hadica a
elektrické vedenie

12. Uzatvaraci ventil

13. Vystup vzduchu

Panel s displejom

Kontrolka AUTO
Rozsvieti sa po€as automatickej prevadzky.

Kontrolka TIMER (EASOVAC)
Rozsvieti sa po¢as prevadzky so zapnutym ¢asovacom.

Kontrolka DEFROST (ODMRAZOVANIE)

(iba pre chladiace a vykurovacie modely):

Rozsvieti sa, ked klimatizacia zatne odmrazovat automaticky
alebo ked' je aktivovana funkcia ovladania teplého vzduchu vo
vykurovacej prevadzke.

Kontrolka DIGITAL DISPLAY (DIGITALNY DISPLEJ)
Zobrazuje aktualnu teplotu nastavenia. Iba ked je klimatizacia
v prevadzke FAN, zobrazuje aktualnu teplotu miestnosti. Tiez
zobrazuje kod poruchy alebo kéd ochrany.

Kontrolka OPERATION (PREVADZKA)
Tento indikator sa objavi len vtedy, ked je kompresor v
prevadzke a vyjadruje aktualnu prevadzkovu frekvenciu.



Identifikacia Casti
Vnutornd jednotka

One-five

Panel s displejom

infracerveny prijimac signalu
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PRE-DEF

infraderveny prijimac signalu
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Vnutorna jednotka

Ram predného panela

Predny panel

Vzduchovy filter

Horizontalna mriezka pre prudenie vzduchu
Vertikalne zaluzie pre prudenie vzduchu
Senzor pre snimanie izbovej teploty

Panel s displejom

Infracerveny prijmac signalu

© ® N O hR N2

Dialkovy ovladaé

Vonkajsia jednotka
10. Vypustacia hadica, chladiace spojovacie potrubie
11. Spojovaci kabel
12. Uzatvaraci ventil

13. Kryt ventilatora

PANEL S DISPLEJOM

Kontrolka OPERATION (PREVADZKA):
Kontrolka po zapnuti blika kazdu sekundu a svieti, ked je
klimatizacia v prevadzke.

Kontrolka TIMER (CASOVAC):
Kontrolka sa rozsvieti, ked je nastaveny ¢asovac.

Kontrolka PRE-DEF:

(iba pre chladiace a vykurovacie modely):

Tato kontrolka sa rozsvieti, ked klimatizacia zacne
odmrazovat automaticky alebo ked je aktivovana funkcia
Anti-studeného vzduchu (Anti-cold air) vo vykurovacej
prevadzke.

Kontrolka AUTO:
Tato kontrolka blika, ked je klimatizacia v automatickej
prevadzke.



Identifikacia €asti
Vnutornd jednotka

—— One-five
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Okienko s LED displejom
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Vnutorna jednotka

1. Ram predného panela
Predny panel
Vzduchovy filter
Horizontalna mriezka pre prudenie vzduchu
Vertikalne Zaluzie pre prudenie vzduchu
Senzor pre snimanie izbovej teploty

Panel s displejom

® N o o~ w0

Dialkovy ovladaé

Vonkajsia jednotka

9. Vypustacia hadica, chladiace spojovacie porubie
10. Spojovaci kabel

11. Uzatvaraci ventil

12. Kryt ventilatora

OKIENKO S LED DISPLEJOM

1. Kontrolka AUTO
Rozsvieti sa po¢as automatickej prevadzky.

2, Kontrolka TIMER (CASOVAC)
Rozsvieti sa po€as prevadzky ¢asovaca.

3. Kontrolka DEFROST (ODMRAZOVANIE)
(iba pre chladiace a vykurovacie modely):

Rozsvieti sa, ked klimatizacia zacne odmrazovat’
automaticky alebo ked je aktivovana funkcia ovladania
teplého vzduchu vo vykurovacej prevadzke.

4. Kontrolka DIGITAL DISPLAY

Zobrazuje aktudlnu teplotu nastavenia. Iba ked je
klimatizacia v prevadzke FAN, zobrazuje aktualnu
teplotu miestnosti. Tiez zobrazuje kod poruchy alebo
kéd ochrany.

5. Kontrolka OPERATION (PREVADZKA)
Tento indikator sa objavi len vtedy, ked je kompresor

v prevadzke a vyjadruje aktudlnu prevadzkovu
frekvenciu.



Identifikacia Casti
Vnutorna jednotka

Okienko s displejom

POZNAMKA: Okienko displeja na klimatizacii, ktorti ste
si zakupili, m6ze vyzerat ako jedno z nasledujucich:

i
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Prijimac signalu {1}

Vnutorna jednotka

1.

>ownN
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Ram panela

Zadna mriezka pre privod vzduchu

Predny panel

Filter na cistenie vzduchu a vzduchovy filter
(vzadu)

Horizontalne zaluzie

Okienko s LCD displejom

Vertikalne Zaluzie

Tlacidlo pre manualne ovladanie (vzadu)
Drziak na dialkovy ovlada¢

Vonkajsia jednotka

10. Vypustacia hadica, chladiace spojovacie

potrubie

11. Spojovaci kabel

12. Uzatvaraci ventil

13. Kryt ventilatora



(2 o
— =

(4]

@ .l 88 @O = o
(5]
7O 0 0O ON & %

awuta fimar dafrosi  fon

| H2HEE

(6]

=000 >

ead B # o

(7)

Zobrazenie prevadzky - OPERATION

Zobrazuje sa, ked je klimatizacia v
prevadzke.

Zobrazenie AUTO prevadzky
Zobrazuje sa pocas automatickej prevadzky.

Zobrazenie odmrazovacej prevadzky
- DEFROST

(iba pre vykurovacie a chladiace modely):

Zobrazuje sa, ked klimatizacia zacne
odmrazovat automaticky alebo ked je
aktivovana funkcia ovladania teplého
vzduchu vo vykurovacej prevadzke.

Zobrazenie ¢asovaca - TIMER
Zobrazuje sa pocas prevadzky ¢asovaca.

Zobrazenie CLEAN AIR (volitel'né)
Zobrazuje sa, ked je aktivovana funkcia
CLEAN AIR (&isty vzduch).

Zobrazenie TURBO prevadzky
Zobrazuje sa, ked je zvolend funkcia
TURBO v rezime chladenia alebo v rezime
vykurovania.

DIGITALNY DISPLEJ

Zobrazuje aktualnu nastavenu teplotu, ked je
klimatizacia v prevadzke.

Zobrazenie rychlosti ventilatora
FAN SPEED

Zobrazuje zvolenu rychlost ventilatora: nizku
— LOW ($), strednt - MED($ $) a vysokd —
HIGH (**®).

Kontrolka frekvencie

je na displeji rozdelena do piatich zén. Zoény
sa rozsvietia podla toho, aka je aktualna
frekvencia impresora. Napriklad: pri vy$Sej
frekvencii sa rozsvieti viac zon.



Identifikacia casti
Vnutorna jednotka

One-five

One-four

One-three
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Okienko LED displeja

Prijima¢ signalu
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Vnutorna jednotka

Predny panel

Privod vzduchu

Vzduchovy filter

Vystup vzduchu

Horizontalna mriezka pre prudenie vzduchu
Vertikalne Zallzie pre pradenie vzduchu (vo
vnutri)

7. Panel s displejom

8. Dialkové ovladanie

D0k wh =

POZNAMKA: Aktudlny tvar vnitornej jednotky,
ktoru ste si zakupili sa mdze mierne lisit v tvare
predného panelu a okienka displeja.

Vonkajsia jednotka

9. Vypustacia hadica, chladiace spojovacie
potrubie

10. Spojovaci kébel

11. Uzatvaraci ventil

12. Vystup vzduchu

POZNAMKA:

VSetky obrazky v tomto navode su len pre ucely
vysvetlenia. Vasa klimatizacia méze byt mierne
odli$na. Skutocny tvar ma prednost’.

Kontrolka na okienku LED displeja

Kontrolka ION (volitel'na funkcia)
Tato kontrolka sa rozsvieti, ked je aktivovana
funkcia Clean Air (Cisty vzduch).

Kontrolka DEFROST (ODMRAZOVANIE)
(aktivované iba na chladiacich a vykurovacich modeloch):
Rozsvieti sa, ked za¢ne klimatizacia automaticky
odmrazovat alebo ked je aktivovana funkcia
ovladania teplého vzduchu vo vykurovacej
prevadzke.

Kontrolka OPERATION (PREVADZKA)

Tato kontrolka svieti, ked je klimatizacia v
prevadzke.

Kontrolka TIMER (EASOVAC)
Rozsvieti sa po€as prevadzky ¢asovaca.

Indikator teploty

« Ked je klimatizacia schopna prevadzky,
zobrazuje nastavenia teploty.

« Zobrazuje kod poruchy.



Identifikacia ¢asti

Vnutornd jednotka

One-five

One-four
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Vnutorna jednotka

1. Predny panel

2. Privod vzduchu

3. Vzduchovy filter (vo vnutri)

4. Vystup vzduchu

5.  Horizontalna mriezka pre prudenie vzduchu
(vonkajsia)

6. Horizontalne mriezka pre prudenie vzduchu
(vo vnutri)

7.  Vertikélne Zaluzie pre prudenie vzduchu

8. Panel s displejom

9. Tlacidlo pre manualne ovladanie a prijimac

10. Inteligentny eye detektor (na niektorych

modeloch)

Vonkajsia jednotka

11. VypuUstacia hadica, chladiace spojovacie
potrubie

12. Spojovaci kabel

13. Uzatvaraci ventil

14. Kryt ventilatora

POZNAMKA:

VSetky obrazky v tomto navode su len pre ucely
vysvetlenia. VaSa klimatizacia m6ze byt mierne
odli$na. Skuto¢ny tvar ma prednost.

Kontrolka v okienku LED displeja

Kontrolka TEMPERATURE (TEPLOTA)
Zobrazuje nastavenia teploty. ked je klimatizacia v
prevadzke.

Zobrazuje kéd poruchy.

Zobrazuje aktudlnu izbovu teplotu poéas rezimu
Iba ventilator.

Kontrolka INTELLIGENT EYE (volitel'né)
Rozsvieti sa poc¢as prevadzky INTELLIGENT EYE
okrem pripadu, ked' sa stroj odmrazuje.

Tato kontrolka stale blika, ked pristroj detekuje
fudsku €innost.

Kontrolka TIMER (CASOVAC)
Rozsvieti sa po¢as prevadzky ¢asovaca.

Kontrolka ION (volitel'né)

Tato kontrolka sa rozsvieti, ked je aktivovana
funkcia Clean Air.

Kontrolka DEFROST (ODMRAZOVANIE)
(aktivované iba na chladiacich a vykurovacich
modeloch):

Rozsvieti sa, ked za¢ne klimatizacia automaticky
odmrazovat alebo ked je aktivovana funkcia
ovladania teplého vzduchu vo vykurovacej
prevadzke.



Identifikacia casti

Padlahnavé a etniace tunv (kanzalu)

~—— One-five
One-four
——One-three 3
\
\
~—One-twin

Vonkajsia jednotka

Panel s displejom

\nfraéerveny prijimac¢ signalu

/«_ 2 7O
®o

@

Vnutorna jednotka

. Zallzie pre pradenie vzduchu (na vystupe vzduchu)
. Privod vzduchu (so vzduchovym filtrom vo vnutri)
. Dialkovy ovlada¢

. Instalaéna cast

. Panel s displejom

. Spojovacie potrubie

OO A WN =

VonkajSia jednotka

7. Vypustacia hadica, chladiace spojovacie potrubie
8. Spojovaci kabel

9. Uzatvéraci ventil

10.Kryt ventilatora

PANEL S DISPLEJOM:
1. Kontrolka OPERATION (Prevadzka)

Tato kontrolka svieti, ked je jednotka schopna

prevadzky.

2. Kontrolka TIMER (CASOVAC)
Rozsvieti sa pocas prevadzky ¢asovaca.

3. Kontrolka DEFROST (ODMRAZOVANIE)
(Iba chladiace a vykurovacie modely) alebo kontrolka

Fan only (iba ventilator) (iba chiadiace typy):

Rozsvieti sa, ked za¢ne klimatizacia automatické
prevadzky

odmrazovanie pocas vykurovacej
alebo ak je zvoleny len rezim ventilatora.

4. Docasné tlacidlo

Toto tlacidlo sluZi na docasné ovladanie jednotky
v pripade, Ze ste stratili dialkovy ovlada¢ alebo
ked sa mu vybili batérie. Jedno stlacenie tlacidla
pre manualne ovladanie povedie k nutenej
tlacidlo
dvakrat poCas piatich sekund, jednotka bude
pracovat' v nutenej chladiacej prevadzke. Nutena
chladiaca prevadzka sluzi vyhradne pre ucely
testovania, prosim, zvolte ju len v pripade, Ze je to

automatickej prevadzke. Ak stlacite

nevyhnutné.
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Identifikacia Casti

Podlahové a stojace typy (konzoly)
Vnutornd jednotka

One-five

Vonkajsia
jednotka

Panel s displejom

POZNAMKA: Okienko s displejom na
klimatizaénom zariadeni, ktoré ste si obstarali
mdze vyzerat ako jedno z nasledujucich:

WAL (G

ey infracerveny prijimac signalu

(1

Vnutorna jednotka

Vnutorna jednotka

Zaluzie pre pridenie vzduchu (na vystupe vzduchu)
Instalacna cast

Pradenie vzduchu von

Privod vzduchu (so vzduchovym filtrom vo vnutri)
Prudenie vzduchu dnu

N o o~ wDh-

Dialkovy ovlada¢

Vonkajsia jednotka

8. Vypustacia hadica, chladiace spojovacie potrubie
9. Spojovaci kabel

10. Uzatvaraci ventil

11. Kryt ventilatora

PANEL S DISPLEJOM:

1. Kontrolka OPERATION (PREVADZKA)
Tato kontrolka svieti, ked je jednotka funkéna.

2. Kontrolka TIMER (CASOVAC)
Rozsvieti sa po¢as prevadzky ¢asovaca.

3. Kontrolka DEF./FAN
(ODMRAZOVANIE/VENTILATOR)

Rozsvieti sa, ked zacne klimatizacia automatické
odmrazovanie po¢as  vykurovacej prevadzky
(pouzitelné iba pri chladiacich a vykurovacich
modeloch) alebo ked je zvoleny rezim iba ventilatora
(pouzitelné iba pri chladiacich modeloch).

4. Kontrolka ALARM
Blika, ked sa objavi porucha.

13



1 5. Doé&asné tlaéidlo

0O | (3 Toto tlagidlo sliZi na dotasné oviadanie
e 09 | 3 jednotky v pripade, Ze ste stratili dialkovy
OEF./AN O~ | ovladac¢ alebo ked sa mu vybili batérie. Jedno
ALARM O”@Tz @ stlacenie tlacidla pre manualne ovladanie
I o povedie k nutenej automatickej prevadzke. Ak

w O~ @ stlacite tlacidlo dvakrat pocas piatich sekund,
oo 329 jednotka bude pracovat v nutenej chladiacej

o
g0 83 _— ! L . .
se' 98 ), infragerveny prijimaé signélu prevadzke. Nutena chladiaca prevadzka sluzi

vyhradne pre Ucely testovania, prosim, zvolte

julen v pripade, Ze je to nevyhnutné.

infragerveny prijima signalu 6. Displej s teplotou
Ked je pristroj v prevadzke zobrazuje aktualnu
nastavenu teplotu.

Q\ Qb Qb infra\é\erveny prijimat signlu
N,
dd &

(4)

infracerveny prijimac signalu (5)
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Identifikacia ¢asti

Kanalovy / Stropny typ Vnutorna jednotka
Vnutorna jednotka

Vystup vzduchu

Privod vzduchu

Vzduchovy filter

Skrinka s elektrickym ovladanim
Kablovy ovladaé

Vypustacia rurka

o 0rwN =

Outdoor unit

7. Vypustacia hadica, chladiace spojovacie

— One-five

potrubie

8. Spojovaci kabel
‘(fg 4 9. Uzatvaraci ventil
10. Kryt ventilatora

One-four

DISPLAY PANEL:
1. Kontrolka OPERATION
(PREVADZKA)

Tato kontrolka sa rozsvieti vzdy, ked je
jednotka schopna prevadzky.

\=

—One-three

-

One-twin )

2. Kontrolka TIMER (EASOVAC)
Rozsvieti sa po€as prevadzky c¢asovaca.

3. Kontrolka DEF./FAN
Rozsvieti sa, ked zacne klimatizacia
automaticky odmrazovat pocas vykurovacej
prevadzky (pouzitelné iba pri chladiacich a
vykurovacich modeloch) alebo ked je zvoleny
rezim iba ventildtora (pouzitelné iba pri
chladiacich modeloch).

Vonkajsia jec

4. Kontrolka ALARM
Blika, ked sa objavi porucha.

5. MANUALNE tlag¢idlo
Toto tlaCidlo sluzi na doCasné ovladanie
jednotky v pripade, Ze ste stratili dialkovy
Panel s displejom ovladac alebo ked sa mu vybili batérie. Jedno
stlaenie tlagidla pre manualne ovladanie

povedie k nutenej automatickej prevadzke.

Ak stlacite tladidlo dvakrat pocas piatich

O O 000 QD sekund, jednotka bude pracovat v nutenej

WAAL OPEUATON TWER DEFFAN ALRM chladiacej prevadzke. Nutena chladiaca

Z prevadzka sluzi vyhradne pre Ucely

Infracerveny prijimac signalu  / testovania, prosim zvolte ju len v pripade, Ze

je to nevyhnutné.
Okienko s digitalnym displejom J Y



Identifikacia casti

Kanalovy typ
Vnutornd jednotka

Docasné tlacidlo

N d/ ~
(Do
! ) Kontrolka Alarm
Kontrolka Kontrolka Timer
Operation

Kontrolka PRE-DEF (chladiace a
vykurovacie typy) alebo kontrolka FAN
(iba chadiace typy)
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5.

Vnutorna jednotka
1. Vystup vzduchu
2. Privod vzduchu
3. Vzduchovy filter
4. Dialkovy ovlada¢

Vonkajsia jednotka

Vypustacia hadica, chladiace spojovacie

potrubie

6.
7.
8.

1.

Spojovaci kabel
Uzatvaraci ventil
Kryt ventilatora

PANEL S DISPLEJOM:

Kontrolka OPERATION (PREVADZKA)
Tato kontrolka svieti, ked je jednotka v
prevadzke.

Kontrolka TIMER (EASOVAC)
Rozsvieti sa po€as prevadzky c¢asovaca.

Kontrolka PRE-DEF./FAN

Rozsvieti sa, ked klimatizacia pocas
vykurovacej prevadzky zacne automaticky
odmrazovat (pouzitelné iba pri chladiacich a
vykurovacich modeloch) alebo ked je zvoleny
rezim iba ventilatora (pouzitelné iba pri
chladiacich modeloch).

Kontrolka ALARM
Blika, ked sa objavi porucha.

©DOCASNE tlacidlo

Toto tlaCidlo sluzi na doCasné ovladanie
jednotky v pripade, Ze ste stratili dialkovy
ovladac¢ alebo ked sa mu vybili batérie. Jedno
stlatenie tlacidla pre manualne ovladanie
povedie k nutenej automatickej prevadzke.
Ak stladite tlacidlo dvakrat pocas piatich
sekund, jednotka bude pracovat v nutenej
chladiacej prevadzke. Nutena chladiaca
prevadzka sluozi vyhradne pre Gcely
testovania, prosim zvolte ju len v pripade, Zze
je to nevyhnutné.



POZNAMKA:

Tdto prirucka neobsahuje operdcie dialkového ovladania, pre podrobnosti pozri << InStrukcie
pre dialkové ovlddanie >> pribalené k jednotke.

Prevadzkova teplota

Rezim Chladenie Vykurovanie Susenie
Teplota
Izbova teplota 17°C~32°C(62°F~90°F) 0°C~30°C(32°F~86°F) | 17°C~32°C(62°F~90°F)
0°C~50°C -159C~24°C 0°C~50°C
Vonkajsia teplota (32°F~122°F) (5°F~76°F) (32°F~122°F)
-15°C~50°C (5°F~122°F)
pre modely s nizkoteplotnym
chladiacim systémom
POZNAMKA:

1. Optimalny vykon sa dosiahne v ramci tychto prevadzkovych teplét. Ak sa klimatizacia pouziva mimo vyssie
uvedenych podmienok, niektoré funkcie ochrany bezpecnosti by sa mohli sfunkénit a spdsobit, Zze jednotka
nebude fungovat normaine.

2. 'V pripade, Ze klimatiza¢né zariadenie je pustené v miestnosti, ktorej relativna vihkost je mensia ako 80%,
mdze povrch klimatizacnej jednotky pritiahnut kondenzaciu. Prosim, nastavte vertikalne Zaluzie pre prudenie

vzduchu do maximalneho uhla (kolmo k podlahe), a nastavte rezim ventilatora na HIGH.
Navrh: Pre jednotku s elektrickym ohrievadom, ked vonkajsia okolita teplota klesne pod 0°C (32°F), dérazne

odporuc¢ame, aby ste nechali pristroj zapojeny, €o zaru€i jeho plynult prevadzku.

Manualne oviadanie
Manudlne ovladanie sa méze pouzivat doCasne v pripade, Ze nemdzete najst dialkovy ovladag, pre ucel
testovania prevadzky alebo nutnej tdrzby.

[ ] POZNAMKA: Pred tym, nez pouZijete tladidlo manuaineho ovladania,
t : ;\_ ’ musi byt jednotka vypnuta. Ak je jednotka v prevadzke, stlacajte tlacidlo
@,'{ 'Q\ manualneho ovladania dovtedy, kym sa jednotka nevypne.

1. Otvorte a nadvihnite predny panel a uvidite tlacidlo manualneho
ovladania (pozri Model A).

Pri niektorych modeloch je tlagidlo manuélneho ovladania umiestnené
na spodnej Casti jednotky (pozri Model B).

2. Jednym stlaéenim tlacidla manuéineho ovladania sa dostanete do
nutenej automatickej prevadzky. Ak stlacite tlaCidlo dvakrat v priebehu
piatich sekund, jednotka bude pracovat v nutenej chladiacej (COOL)
prevadzke.

| 3. Pevne zatvorte panel do jeho pévodnej pozicie.

o 2 POZNAMKA: Ako pouzivat manualne tlacidlo pre kanalovy a stropny
typ, kazetovy typ, stropny a podlahovy typ a pre podlahovy a stojaci typ,
najdete na predchadzajucich strankach.

Manual control bettory

Model B
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Ovladanie smeru prudenia vzduchu

(|
1 ] |
Rozsah \ /
M
| 1 1
Vertikalne /@3
Zzaluzie
M
| | 1

Rozsah

Nastavenie

Smer prudenia vzduchu nastavte spravne, inak moze spdsobit
nevolnost alebo spdsobit nerovnomernu izbovu teplotu.

Nastavte horizontalne/vertikalne Zaluzie pomocou dialkového
ovladaca.Pri niektorych modeloch je mozné nastavit vertikalne
Zaluzie iba rucne.

horizonalneho/vertikalneho smeru pradenia

vzduchu

Vykonavaijte tuto funkciu, ked je jednotka v prevadzke.

Pre nastavenie smeru pradenia vzduchu pouzite dialkovy

ovladac.

Kazdym stlac¢enim menia vertikalne/horizontalne Zaluzie uhol o

Sest stupriov, alebo sa pohybuji hore a dole automaticky.

Pre podrobnosti si pozrite prosim priru¢ku “Navod na obsluhu

dialkového ovladaca”

Pri niektorych modeloch je mozné nastavit vertikalne zalUzie

iba manualne. Pre nastavenie prudenia vzduchu v

pozadovanom smere manualne pohybte tyékou odchylovaca.
DOLEZITE:Nedavajte prsty do panela ventilatora a sacej
strany. Vysoka rychlost ventilatora vo vnutri méze sposobit
nebezpecenstvo.

UPOZORNENIE

Nepouzivajte dlho klimatizaéné zariadenie s nastavenym
smerom prudenia vzduchu nadol v rezime chladenia alebo
odvihéovania. V opa¢nom pripade sa mbze na povrchu
horizontalnych zaluzii objavit kondenzacia a moze spbsobit,
Ze na dlazku alebo bytové zariadenie bude kvapkat rosa.
Nehybte manualne s horizontalnymi Zaldziami, pokial to nie je
nutné. VZdy pouzivajte dialkovy ovladac.

Ked je klimatizacia spustena hned po tom, ¢€o bola
zastavend, horizontélne Zzaluzie sa priblizne 10 sekund
nemusia hybat.

Otvoreny uhol horizontalnych Zaluzii by nemal byt nastaveny
prili§ maly, pretoze v ddsledku prili§ obmedzenej oblasti pre
prudenie vzduchu méze byt chladiaci alebo vykurovaci vykon
znizeny.

Nepouzivajte pristroj s horizontalnymi Zaluziami v zatvorenej
polohe.

Ked je klimatizatné zariadenie pripojené k napajaniu
(pociato€nej energii), horizontalne Zalizie mézu generovat
zvuk po dobu 10 sekind, ¢o je normalna ¢innost.
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Kanalovy-Stropny Typ

Nasledujuca Cast' ukazuje, ako nastavit smer prudenia vzduchu, ked sa casti vystupu vzduchu (predavaju sa
samostatne) pouzivaju s vnutornou jednotkou.

Chladenie Vykurovanie
Pre efektivne chladenie celej miestnosti prosim Pre efektivne vykurovanie spodnej Casti miestnosti
nastavte zaluzie horizontalne. nastavte prosim zaluzie smerom nadol.

Stropny-Podlahovy Typ

Automatické rozkyvanie Manualne rozkyvanie

Stlacte tlacidio SWING a Zaluzie sa budu automaticky Nastavte Zaluzie pre dosiahnutie lepSieho efektu

kyvat hore a dole (vlavo a vpravo). chladenia/vykurovania, ked klimatizacia  chladi/
vykuruje:

Ked jednotka chladi Ked jednotka vykuruje
Nastavte Zallzie horizontalne. Nastavte zaluzie nadol (vertikalne).

= =

POZNAMKA: Vykurovanie s horizontalnym vystupom vzduchu zvysi rozdiel teploty v miestnosti.

& o Zvol'te rezim horizontalneho vystupu poc€as prevadzky chladenia.
N . VSimnite si smer Pri prevadzke chladenia, prietok vzduchu nadol spésobi vznik
Oznamenie zalazii

kondenzaénej rosy na vystupe vzduchu a povrchu zaluzii.

19



Ako klimatizacia funguje

Prevadzka SLEEP
7 hod. vypnuty ¢a:

|
. 1C1R2Y
Nastavenie -
Teplota 1CI12°F
N
odina ’Iﬁoamé
Chtadenie

Prevadzka SLEEP
7 hod. vypnuty ¢as
-
Nastavenie
Teplota

Vykurovanie

ovac

ovac

Automaticka prevadzka

* Ked nastavite klimatizaciu do automatického rezimu,
automaticky  vyberie  chladenie/vykurovanie (iba
chladiace/vykurovacie modely) alebo spusti iba ventilator
v zavislosti od toho, aku teplotu ste si vybrali a aka je
izbova teplota.

» Klimatizacia bude automaticky regulovat’ izbovu teplotu
okolo hodnoty, ktoru ste nastavili.

» Ak Vam automaticky rezim nevyhovuje, mozete si zvolit
pozadované podmienky manualne.

Prevadzka SLEEP (Spanok)

+ Ked pocas chladenia, vykurovania alebo automatickej
prevadzky na dialkovom ovladadi stlacite tlacidlo SLEEP,
klimatizacia automaticky zvysi (pri chladeni) alebo zniZi
(pri vykurovani) teplotu o 1°C (2°F) za hodinu.

» Nastavena teplota bude stabilnd o 2 hodiny neskér. A na
klimatizacii bude ¢asovac vypnuty po¢as 7 hodin.

* Rychlost ventilatora bude automaticky kontrolovana.

Tato funkcia Vam moéze udrzat najpohodinejSiu teplotu a

uSetrit Vam viac energie.

Prevadzka DRYING (Susenie)

Rychlost ventilatora bude pocas suSiacej prevadzky
automaticky kontrolovana.

Pocas susiacej prevadzky, ak je izbova teplota nizSia ako

10°C (50°F), kompresor zastavi prevadzku a restartuje sa,
aZ ked je izbova teplota nad 12°C (54°F).
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Voflba prevadzkového rezimu

Zatial o su sucasne dve a viac vnutornych jednotiek v prevadzke, uistite sa, Ze prevadzkové rezimy nebudu
navzajom v rozpore. Vykurovaci rezim ma prednost pred vSetkymi ostatnymi rezimami. Ak jednotka pdévodne
zaCala prevadzku vo vykurovacom rezime, ostatné jednotky moézu pracovat len v ramci vykurovacieho rezimu.
Napriklad: Ak jednotka povodne zacala pracovat pod chladiacim rezimom (alebo rezimom ventilatora), ostatné
jednotky mézu pracovat pod lubovolnym rezimom s vynimkou vykurovacieho rezimu. Ak jedna z jednotiek zvoli
vykurovaci rezim, ostatné prevadzkované jednotky zastavia prevadzku a zobrazia "P5" (pre jednotky, ktoré maju
iba okienko s displejom) alebo na nich za€ne rychlo blikat kontrolka "Auto" a "Operation”, kontrolka "Defrost* sa
vypne, kontrolka "Timer" zostava svietit' (pri jednotkach bez displeja), alebo sa kontrolky "Defrost" and "Alarm"
rozsvietia, kontrolka "Operation" rychlo blika a kontrolka "Timer" sa vypne (pre podlahové a stojace typy).

Optimalna prevadzka
Pre dosiahnutie optimalneho vykonu, berte prosim na vedomie nasledujuce:
+ Nastavte smer pradenia vzduchu spravne tak, Ze nie je namiereny na ludi.
 Nastavte teplotu tak, aby sa dosiahla najvyssia uroveri komfortu. Nenastavujte jednotku na nadmerné teplotné
urovne.
* Pri chladiacom a vykurovacom rezime zatvorte dvere a okna, inak mdze byt znizeny vykon.
* Pouzite tlacidlo TIMER ON na dialkovom ovladaci, aby ste vybrali ¢as, kedy chcete, aby zacala Vasa
klimatizacia pracovat.
* Nekladte Ziadne predmety do blizkosti privodu vzduchu alebo vystupu vzduchu,inak méze byt ucinnost
klimatizacie znizena a klimatizacné zariadenie moze zastavit' prevadzku.
+ Pravidelne cistite vzduchovy filter, inak méZze byt chladiaci alebo vykurovaci vykon znizeny.
* Nepouzivajte jednotku s horizontalnymi Zaluziami v uzavretej polohe.

Tip: Pre jednotku s elektrickym ohrievacom, ked’ je vonkajsia teplota nizSia ako 0°c (32°F), dérazne Vam
odporucame, aby ste nechali stroj zapojeny, aby sa vedela zaruéit’ jeho hladka prevadzka.
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STAROSTLIVOST A UDRZBA

Cistenie mriezky, skrinky a dialkového ovladaéa
« Pred cCistenim systém vypnite. Pre vycistenie utrite s

makkou suchou handrickou. NepouZivajte bielidla a
abraziva.

POZNAMKA: Pred éistenim vnutornej jednotky musi
byt odpojené napajanie.

UPOZORNENIA

Ak je vnutorna jednotka velmi Spinava, moéze sa na jej
vycistenie pouzit utierka navihéend studenou vodou.
Potom ju utrite suchou utierkou.

Na cistenie jednotky nepouZivajte chemicky oSetrené
utierky alebo prachovky.

Na Ccistenie nepouzivajte benzin, riedidlo, leStiace
prasky alebo podobné rozpustadla. Tie mézu spdsobit,
Ze sa plastovy povrch praskne alebo zdeformuje. Pre
Cistenie predného panelu nikdy nepouzivajte vodu
teplejSiu ako 40 °C (104°F), mohlo by to spdsobit
deformaciu zafarbenim.

NASTENNY TYP

Cistenie vzduchového filtra
Upchaty vzduchovy filter znizuje ucinnost chladenia
tejto jednotky. Prosim, vycistite filter raz za 2 tyzdne.

1. Zdvihnite panel vnatornej jednotky hore az do uhla,
v ktorom sa panel zastavi a cvakne.

2. Uchopte rukovat vzduchového filtra a mierne ju
nadvihnite, aby ste filter vybrali z drziaka, potom
ho potiahnite smerom nadol.

3. Odstrante prachovy filter s aktivnym uhlim z
vnutornej jednotky.

« Vycistite ho raz za dva tyzdne.

» Vycistite ho pomocou vysavaca alebo vody,
potom ho nechajte vyschnut na chladnom
mieste.
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Filter pre
osvieZenie
i == vzduchu

4. Odstrante Filter pre osviezenie vzduchu (volitelny
filter: Plazmovy lapa¢ prachu / Strieborny lonovy filter /
Bio filter / Filter s vitaminom C) z nosného ramu.

(Spdsob instalacie a odstranenia filtra pre osviezenie
vzduchu sa liSi v zavislosti od modela, pozri obrazky
oznacené © a © na lavej strane.

» Aspon raz mesacne Filter pre osviezenie vzduchu
vycistite a vymerite ho raz za 4 - 5 mesiacov.

* Vycistite ho pomocou vysavacéa, a potom ho vysuste na

chladnom mieste.

5. Nainstalujte Filter pre osviezenie vzduchu spat do
pbvodnej polohy.

6. VlozZte hornu ¢ast vzduchového filtra spat’ do jednotky,
pricom si dajte zalezat, aby lavy a pravy okraj bol spravne
zarovnany a umiestnite filter do pévodnej polohy.

Udrzba

Ak planujete jednotku nepouzivat dlhSiu dobu, urobte

nasledovné:

(1) Pustite ventildtor asi na pol dia, aby sa vysusilo
vnutro jednotky.

(2) Zastavte klimatizaciu a odpojte napajanie. Vyberte
batériu z dialkového ovladaca.

(3) VonkajSia jednotka vyzaduje pravidelnd udrzbu a
Cistenie. Nepokusajte sa ich robit sami. Obratte sa
na Vasho predajcu alebo servisného technika.

Kontroly pre spustenim prevadzky

« Skontrolujte, ¢i elektrické vedenie nie je porusené alebo
odpojené.

« Skontrolujte, &i je nainstalovany vzduchovy filter.

+ Skontrolujte, ¢i nie je vystup alebo privod vzduchu
blokovany po tom, ¢o sa klimatizacné zariadenie tak
dlho nepouzivalo.

A UPOZORNENIE

Pri odstrafiovani filtra sa nedotykajte kovovych c¢asti
jednotky. Pri manipulacii s ostrymi kovovymi hranami
mdze dojst k zraneniu.

Na distenie vnutra klimatizaénej jednotky nepouzivajte
vodu.

Vystavenie jednotky vode méze znicit izolaciu, €o vedie k
moznému Urazu elektrickym prudom.

Pri Cisteni jednotky sa najprv uistite, Ze napajanie a isti¢
su vypnuté.
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KAZETOVY TYP

1. Otvorte mriezku pre privod vzduchu.

Stlacte uchyty mriezky su¢asne smerom do stredu, ako je
zobrazené na Obr. A. Potom mriezku potiahnite smerom
nadol.

Upozornenie: Pred tym, ako zac¢nete s cinnostou
uvedenou vySSie, kable z ovladacej skrinky, ktoré su
pbvodne spojené s hlavnou Castou elektrickej koncovky,
musia byt odpojené.

2. Vyberte mriezku pre privod vzduchu (spolu so
vzduchovym filtrom, ako je zobrazené na Obr. B).
Potiahnite mriezku nadol v 45 ° uhle a nadvihnite ju, aby
ste ju vybrali.

3. Demontujte vzduchovy filter.

4. Vycistite vzduchovy filter. (Na vycistenie vzduchového filtra
je mozné pouzit vysavaC alebo Cistu vodu. Ak je
nahromadenie prachu prili§ velké, na Cistenie pouzite
prosim jemnU kefu a jemny Cistiaci prostriedok a filter
nechajte vyschnut na chladnom mieste.)

KANALOVY A STROPNY TYP

1. Otvorte mriezku pre privod vzduchu.

Stlacte Uchyty mriezky su¢asne smerom do stredu, ako je
zobrazené na Obr. A. Potom mriezku potiahnite smerom
nadol.

Upozornenie: Pred tym, ako zacnete s cinnostou
uvedenou vysSie, kable z ovladacej skrinky, ktoré su
pévodne spojené s hlavnou castou elektrickej koncovky,
musia byt odpojené.

2. Vyberte mriezku pre privod vzduchu.

3. Demontujte vzduchovy filter.

4. Vycistite vzduchovy filter. (Na vycistenie vzduchového
filtra je mozné pouzit vysavac alebo Cistu vodu. Ak je
nahromadenie prachu prili§ velké, na Cistenie pouzite
prosim jemnu kefu a jemny Cistiaci prostriedok a filter
nechajte vyschnut na chladnom mieste.)

Strana pre privod vzduchu by mala pri pouzivani vysavaca
smerovat nahor. (Pozri Obr. C)

Strana pre privod vzduchu by mala pri pouzivani vody
smerovat nadol. (Pozri Obr. D)

Upozornenie: Nesuste vzduchovy filter na priamom sinku
alebo ohni.

* 5. Znovu nainétalujte vzduchovy filter.

¢ 6. InStalujte a zatvorte mriezku pre privod vzduchu v
opacnom poradi kroku 1 a 2 a pripojte kable z ovladacej
skrinky k zodpovedajicim terminatorom hlavnej casti.
Poznamka: Typ High-static pressure Parvis Split nema
Ziaden vzduchovy filter.



Privod vzduchu

Obr. E1

Vzduchovy filter

Obr. E3

STROPNY A PODLAHOVY TYP

Pre modely <36000Btu/h

1. Otvorte privod vzduchu (vid Obr. E1).

2. Vyberte vzduchovy filter (vid Obr. E2).

3. Vydistite filter pre Cistenie vzduchu vodou alebo
vysavacom, potom ho vysuSte na chladnom
mieste.

4. Vzduchovy filter namontujte naspat v opacnom
poradi Obr. E2

Pre modely >48000Btu/h

1. Priamo vytiahnite vzduchovy filter z privodu
vzduchu, ako je uvedené na Obr. E3.

2. Vydcistite filter na &istenie vzduchu vodou alebo
vysavacom, potom ho vysuste na chladnom mieste.

3. Znova nainstalujte vzduchovy filter v opa¢nom
poradi obrazku E3.

PODLAHOVY A STOJACI TYP
(Konzola)

1. Otvorte predny panel. (Pozri Obr. F1)
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\ Filter so
$pecialnou
funkciou

Prepinac pre vyber
vystupu vzduchu

Obr. F2

Obr. F3

Obr. F4

Obr. F5

2. Odstrante vzduchovy filter

w

Mierne stlatte Uchytky na pravej a lavej strane
vzduchového filtra nadol, potom potiahnite
smerom nahor.(Pozri Obr.F2)

. Zlozte Filter so Specialnou funkciou

Drzte zapadky ramu, a na 4 miestach odstrarite
uchytky. (Pozri Obr. F3)

(Filter so Specialnou funkciou méze byt obnoveny
umytim vodou raz za 6 mesiacov. Odporu¢ame
vymenit ho kazdé 3 roky.)

. Vycistite vzduchovy filter

Na vycistenie vzduchového filtra sa mdze pouzit
vysavac alebo Cistd voda. Ak je nahromadenie
prachu prili§ velké, na Cistenie pouzite prosim
jemnu kefu a jemny Ccistiaci prostriedok a filter
nechaijte vyschnut na chladnom mieste.

Strana pre privod vzduchu by mala pri pouzivani
vysavaca smerovat nahor. (Pozri Obr. F4)

Strana pre privod vzduchu by mala pri pouzivani
vody smerovat nadol. (Pozri Obr. F5)

. Nastavte vzduchovy filter a filter so

$pecialnou funkciou tak, ako boli a zatvorte
predny panel.

Prevadzka bez vzduchovych filtrov méze viest k
problémom, kedZe sa prach bude hromadit vo
vnutri vnatornej jednotky.

‘l UPOZORNENIE:

Nesuste vzduchovy filter teplom alebo na
priamom sinku.
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KANALOVY/STROPNY TYP

1. Pre jednotku so zadnym vetranim, prosim, odstrante
skrutky (2 kusy) pripevnené na filtri a zloZte filter z
jednotky. Vid Obr. G1.

2. Pre jednotku so spodnym vetranim, prosim, zatlacte filter
mierne nahor, aby poloha drziaka vySla z obruby
pevnych otvorov a zloZte filter podla smeru Sipky, tak ako
vidno na Obr. G2.

3. Vycistite vzduchovy filter. Na vycistenie vzduchového
filtra sa méze pouzit vysavac alebo Cista voda. Ak je
nahromadenie prachu prili§ velké, na Cistenie pouzite,
prosim, jemnu kefu a jemny Cistiaci prostriedok a filter
nechajte vyschnut na chladnom mieste.

4. Strana pre privod vzduchu by mala pri pouzivani
vysavaca smerovat nahor. (Pozri Obr. G3)
Strana pre privod vzduchu by mala pri pouzivani vody
smerovat nadol. (Pozri Obr. G4)

Obr. G3
L
I'.}g-— - _l, ) i
WA
LA
Obr. G4
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PREVADZKOVE TIPY
Udrzba
Ak planujete jednotku dlhsi €as nepouzivat’, vykonajte nasledujuce:

1. Vycistite vnatornu jednotku a vzduchovy filter.

2. Zvolte rezim iba ventilatora (FAN only), nechajte vnatornt jednotku chvilu ist, aby sa vysusilo vnutro jednotky.

3. Odpojte napajanie a odstrante batériu z dialkového ovladaca.

4. Pravidelne kontrolujte komponenty vonkajSej jednotky. Ak jednotka vyZaduje servis, obratte sa na miestneho
predajcu alebo na zakaznicke centrum.

Poznamka: Predtym ako klimatizaciu vycistite, uistite sa, Ze ste jednotku vypli a Ze ste ju odpagjili z napajania.

Ked’ chcete klimatizaciu opat’ za€at’ pouzivat
» Aby sa zabranilo vyfuknutiu prachu z vnutornej jednotky, na utretie nahromadeného prachu na zadnej mriezke
pre privod vzduchu pouzite suchd handricku.
« Skontrolujte, ¢i elektrické vedenie nie je porusené alebo odpojené.
« Skontrolujte, ¢i je nainstalovany vzduchovy filter.
+ Skontrolujte, &i vystup vzduchu alebo jeho privod je blokovany po tom, ¢o klimatizaéna jednotka nebola dihsi
¢as pouzivana.

Prevadzkové tipy

Poc¢as normalnej prevadzky sa mbzu objavit nasledovné udalosti:
1. Ochrana klimatizacie.
Ochrana kompresora
» Kompresor sa nenastartuje 3 minuty po tom, ¢o sa zastavi.
Anti-studeny vzduch (iba chladiace a vykurovacie modely)
Jednotka je navrhnuta tak, aby nefukala studeny vzduch vo vykurovacom rezime HEAT, kedy vnutorny
vymennik tepla je v jednej z troch nasledujucich situacii a nastavena teplota nebola dosiahnuta:
A) Ak vykurovanie prave zacina.
B) Odmrazovanie.
C) Nizka vykurovacia teplota.
Vnutorny alebo vonkajsi ventilator prestane pracovat, ked je spustené odmrazovanie (iba chladiace a
vykurovacie modely).
Odmrazovanie (iba chladiace a vykurovacie modely)
* Na vonkajSej jednotke sa mdze pocas tepelného cyklu vytvorit namraza vtedy, ked je vonkajsSia teplota
nizka a vlhkost je vysoka, ¢o potom vedie k nizSej ucinnosti vykurovania klimatizacnej jednotky.
Pocas tohto stavu klimatizacia zastavi vykurovaciu prevadzku a zane automaticky odmrazovat.
+ Cas na odmrazenie sa méZe menit v rozmedzi 4-10 min(t v zavislosti od vonkaj$ej teploty a mnozstva
mrazu nahromadeného na vonkajSej jednotke.

2. Biela hmla vychadzajuca z vnutornej jednotky
* Biela hmla sa mdze vytvorit z dévodu velkého teplotného rozdielu medzi vzduchovym privodom a
vzduchovym vystupom pocas chladiaceho rezimu vo vnutornom prostredi s vysokou relativnou vihkostou.
» Biela hmla sa m6ze vytvorit vplyvom vihkosti generovanej z odmrazovacieho procesu, ked sa klimatizacia
reStartuje po rozmrazeni vo vykurovacom prevadzkovom rezime HEAT.

3. Nizka hlu¢énost’ klimatizacie
* Mbzete pocut tichy sycCivy zvuk, ked kompresor bezi alebo bol prave zastaveny. Tento zvuk je zvuk
prudiaceho alebo zastavujuceho sa chladiva.
+ Mozete taktiez po€ut tichy vizgavy zvuk, ked kompresor bezi alebo sa prave zastavil. To je spdsobené
tym, Ze pri zmene teploty sa plastové diely v jednotke teplom roztahuju a chladom stahuju.
» Ked je energia poprvé zapnutd, z dévodu obnovenia zZaluzii do svojej pévodnej polohy méze byt pocut
zvuk.

4. Z vnutornej jednotky je vyfukovany prach.

Ide o normalny stav, ked sa klimatizaéné zariadenie nepouzivalo dlhSiu dobu, alebo pri prvom pouziti
jednotky.

28



5. Z vnutornej jednotky vychadza podivny zapach.
Toto je spdsobené tym, Ze vnutorna jednotka vypusta pachy, ktoré prenikli zo stavebného materialu, z
nabytku alebo dymu.

6. Klimatizacia prepne na rezim FAN only (iba ventilator) z chladiaceho alebo vykurovacieho rezimu COOL
alebo HEAT (iba pre chladiace a vykurovacie modely).
Ked' dosiahne vnutorna jednotka teplotu nastavenu na klimatizacii, kompresor sa automaticky zastavi a
klimatizacia sa prepne na rezim FAN only (iba ventilator). Kompresor sa znovu spusti, ked vnutorna teplota v
porovnani s nastavenou teplotou stipne pocas chladiaceho rezimu COOL alebo klesne poc¢as vykurovacieho
rezimu HEAT (iba pre chladiace a vykurovacie modely).

7. Pri chladeni vo vysokej relativnej vihkosti (relativna vihkost' vy$sia ako 80%) sa na povrchu vnutornej jednotky
moze vytvorit kvapkajica voda. Nastavte horizontalne zaluzie do maximalnej polohy vystupu vzduchu a zvolte
vysoku rychlost ventilatora (HIGH).

8. Vykurovaci rezim (iba pre chladiace a vykurovacie modely)
Pocas rezimu vykurovania nasava klimatizacia teplo z vonkaj$ej jednotky a uvolfiuje ho cez vnutorné jednotky.
Ked vonkajSia teplota klesne, teplo nasavané klimatizaciou sa taktiez znizi.
Zaroven sa teplo vytazené z klimatiza¢ného zariadenia zvySuje v dosledku vacsieho rozdielu medzi vnatornou
a vonkajSou teplotou. Ak nie je mozné klimatizaciou dosiahnut komfortnu teplotu, odporu¢ame Vam pouzit
doplnkové vykurovacie zariadenie.

9. Funkcia automatického restartovania
Vypadok elektrickej energie poCas prevadzky jednotku kompletne zastavi. Ked sa elektricka energia obnovi,
pre jednotku bez reZzimu Auto-restart zacne na vnutornej jednotke blikat kontrolka OPERATION. Pre
reStartovanie prevadzky stlacte tla¢idlo ON/OFF na dialkovom ovladaci. Ked sa elektricka energia obnovi, pre
jednotku s rezimom Auto-restart, sa jednotka automaticky reStartuje so vSetkymi predchadzajacimi
nastaveniami uchovanymi vo funkcii pamate.

10.Blesky alebo bezdrétovy telefon v aute prevadzkovany v blizkosti klimatizacie moze spdsobit’ nefunkénost

jednotky. Odpojte jednotku z napajania a potom opatovne pripojte jednotku. Pre reStartovanie prevadzky
stlacte tlacidlo ON/OFF na dialkovom ovladaci.
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TIPY NA RIESENIE PROBLEMOV

lhned’ zastavte klimatizacné zariadenie, ak sa objavi niektora z nasledujucich poruch. Odpojte napajanie a
obrat'te sa na najblizSie zakaznicke centrum.

Ak sa na LED (LCD) displeji objavi kéd E( 0,1
kontaktujte servisnych ludi.

) alebo P(0,1 ), odpojte napdjanie a

Poistka sa €asto vybija alebo sa isti¢ ¢asto kazi.

Problém  |Do klimatizacie sa dostali iné predmety alebo voda.
Dialkovy ovlada¢ nefunguje alebo funguje neobvykle.
Iné neobvyklé situacie.
Poruchy Pri¢ina Co robit?

Jednotka sa
nezapina

Vypadok elektrickej energie

Pockajte na obnovenie elektrickej energie.

Jednotka sa mohla stat odpojenou.

Skontrolujte, ¢i je zastréka bezpecne
zapojena v zasuvke.

Poistka mbéze byt spalena.

Vymeiite poistku.

Batéria v dialkovom ovladac¢i méze byt
vybita.

Vymerite batériu.

Cas, ktory ste nastavili na éasovadgi, je
nespravny.

Pockajte alebo zruste nastavenie ¢asovaca.

Jednotka nechladi
alebo nevykuruje
(iba chladiace/
vykurovacie
modely)
miestnost’ vel'mi
dobre, hoci z
klimatizacie prudi
vzduch

Nevhodné nastavenie teploty.

Nastavte spravne teplotu. Pre podrobnu
metddu si prosim pozrite ¢ast’ “Navod k
dialkovému ovladacu”

Vzduchovy filter je zablokovany.

Vydcistite vzduchovy filter.

Dvere alebo okna su otvorené.

Zatvorte dvere alebo okna.

Privod alebo vystup vzduchu vnutornej
alebo vonkajsej jednotky je blokovany.

Najprv odstrante prekazky, potom restartujte

jednotku.

Bola aktivovana 3-minutova ochrana
kompresora.

Pockajte.

sa, Ze ste ich podrobne informovali o poruchach a o modele jednotky.

Poznamky: Nepokusajte sa opravit’ jednotku sami.
Vzdy konzultujte s autorizovanym poskytovatefom sluzieb.
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Zaobchadzanie s dial’kovym ovladacom

Poloha dial’kového ovladaca.

| « Pouzivajte dialkovy ovladag vo vzdialenosti 8 metrov od
| vnutornej jednotky. Nasmerujte ho smerom k

(B s— —
prijimacu.Prijem signalu je potvrdeny kratkym zvukom.

@ p

&

OPATRENIA

» Klimatiza¢né zariadenie nebude pracovat ak zaclony, dvere alebo iné materidly blokuju vyslany signal
z dialkového ovladaga na vnatornt jednotku.

« Zabrante kontaktu dialkového ovladaca s akoukolvek tekutinou. Nevystavujte dialkovy ovladac
priamemu slne¢nému Ziareniu alebo horu¢avam.

+ Ak je infraderveny prijima¢ signalu vnatornej jednotky priamo vystaveny sineénému Ziareniu,
klimatizacia nebude fungovat spravne. Pouzite zavesy aby ste zabranili vplyvu sineéného svetla na
prijimaé. Ak iné elektrické zariadenia reaguju na dialkovy ovladag&, premiestnite ich alebo sa poradte s
dodavatelom.

Vymena batérii

Dialkovy ovladac¢ pracuje pomocou dvoch suchych batérii(R03/LR03X2), ktoré sa nachadzaju na zadnej
strane ovladac¢a a su ochranené krytom.

(1) Pritlacte na kryt a posunutim smerom nadol otvorte kryt batérii.

(2) Vyberte staré batérie a nasurite nové. Dbajte pritom na spravnu polarizaciu plus(+) a minus (-).

(3) Vratte kryt batérii posuvnym spésobom na svoje miesto.

POZOR: Po vybrati starych batérii, dialkovy ovlada¢ vymaze v8etky programy. Preto po nasunuti novych
batérii sa musia vSetky programy znovu naprogramovat..

OPATRENIA

» NemieSajte staré a nové batérie réznych typov.

» Nenechavajte batérie v dialkovom ovladaci ak sa nebude pouzivat nasledujice dva alebo tri mesiace.

+ Nevyhadzujte batérie do netriedeného komunalneho odpadu. Skupina tychto odpadov vyZzaduje
osobitu triediaciu recyklaciu .



Zaobchadzanie s dialkovym ovladacom

$pecifikacie dialkového oviadaéal

Model RG36A11/BGEF

Odhadované napatie |3.0V(Suché batérie RO3/LR03X2)

Vzdialenost dosahu [8m
signalu

Prostredie -5°C 60°C

Charakteristiky prevedenia

e ™\ 1. Prevadzkové stavy: AUTOMATICKY, CHLADENIE, SUSENIE,
VIVAX KURENIE a VENTILACIA.

2. Nastavenie ¢asovaca na 24 hodin.
3. Nastavenie odhadovanej vnuatornej teploty : 17°C~30°C.
4. Pine funkény LCD-displej (displej z tekutych krystalov).

1
]
-

OPATRENIA:

« Dizajn tlagidiel m6Ze byt trochu odli$ny od toho ¢&o ste si zakupili. V
zavislosti od jednotlivych modelov.

- V8etky opisané funkcie sa realizuju prostrednictvom vnutornej
jednotky.
Ako unutarnja jedinica nema ova svojstva, ne¢e se obaviti
odgovaraju¢e komande za koje ste pritisnuli gumb na daljinskom
upravljacu.

+ V pripade, Ze vnltorna jednotka nema niektoré funkéné vlastnosti ,
nebude prevadzat prislusny prikaz, ku ktorému ste ju vyzvali
stlaéenim tlacidla na dialkovom ovladaci.

10IGl0]0]0.
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Tlacidla funkcii

©

® 600 66O

SONCECHCEC

ECO

1. ON/OFF Tlacidlo
Pritlaéenim uvedeného tladidla zariadenie uvediete do
prevadzky. Jeho opatovnym pritlacenim zariadenie vypnete

2. MODE Tlacidlo
Zakazdym ako pritladite toto tlagidlo, sa meni spésob prevadzky
zariadenia v nasledovnom poradi :
|——AUTO —=CO0L—= DRY—=HEAT — FAF»I-|

UPOZORNENIE-. Ak je Vade klimatizacné zariadenie zakupené
ako zariadenie urcené iba na chladenie, neméZete vyberat spésob
prevéadzky KURENIE. Modely &isto iba s chladenim nepodporujii u
tychto zariadeni KURENIE.

3. Kolisanie lamiel< Tlacidlo

Pouziva sa na zastavenie alebo na spustenie lamiel horizontalneho
vetracieho otvoru a na nastavenie pozadovaného smeru prudenia
vzduchu ( hore / dole ). Uhol nastavenia sa meni o 6 stupriov po
kazdom stlaceni tlaCidla. Pokial podrzite tlacidlo dIhSie ako 2 sekundy,
lamela sa bude automaticky kolisat hore / dole.

4. Kolisanie lamiel «» Tla¢idlo
Pouziva sa na zastavenie a spustenie lamiel zvislych vetracich
otvorov a na nastavenie pozadovaného smeru prudenia vzduchu
(dofava / doprava).
Vertikalne otvaranie lamiel pridenia vzduchu sa zmeni o 6 stupfiov
po kazdom stlageni tlacidla. Vnatorné jednotky ukazuju na
obrazovke "VV" ( na 1 sekundu ).
Ak stlacite tlacidlo na viac ako 2 sekundy, kolisanie lamiel
vertikalnehoprudenie vzduchu je zapnuté. Vnuatorné jednotky
ukazuju na obrazovke "llII",( zablika Styri krat ). Potom sa opat
zobrazi nastavena teplota.
Ak prestanete zaobchadzat' s posuvom lamiel, na displeji sa zobrazi
"LC", to zostane po dobu dvoch sekund.
PAZNJA: U niektorych jednotiek, vnitorné jednotky zobrazuju na
an'.

displeji* (ak je sposob kolisanie zapnuty), tiez zobrazuju na

displeji ' oF ak je spoésob kolisanie zastaveny.

5. SPANOK/ODPOCINOK (volitelné) Tlagidlo
Aktivacia / Deaktivacia rezimu SLEEP. Ak blika dlh$ie nez dve
sekundy, aktivuje sa funkcia "odpoginku". Opatovnym pritla¢enim
tlacidla funkciu deaktivujete

UPOZORNENIE: Dokial sa nachadza jednotka v reZime SLEEP, tak
mozete tento rezim zrusit tlacidlami MODE, FAN SPEED alebo
ON/OFF tlacidlo.



Tlacidla funkcii

6.TURBO/SAMOCISTIACE Tlagidlo:
Aktivacia / Deaktivacia funkcie TURBO. Ak ho podrzime
VIVAX dlhsie ako 2 sekundy 'SAMO CISTIC ' sa aktivuje.
Naslednym pridrzanim tla¢idla, dlh&§im ako 2 sekundy ho
deaktivujeme.
7.TLACIDLO na resetovanie:
Ak pritlacite zabudované tlacidlo resetovania, tak vSetky
sucastné operacie sa zastavia a zariadenie sa vrati do
pociatoénéhom stavu.
8.PLUS Tlacidlo ( +)
Pritladenim uvedeného tladidla zvysite teplotu v rozsahu
od 17°C~30°C.
9. MiNUS Tlagidlo ( -)
Pritlacenim uvedeného tlacidla znizite teplotu v rozsahu
od 17°C~30°C.

©

10.EKO funkcia

®600 b6

SCONCHCHCHC

E—— POZOR: Tato funkcia je dostupna len pri rezime
e CHLADENIA.
» Pouziva sa pre vstup do energeticky efektivneho
rezimu.

« Stlacte toto tlacidlo v reZzime chladenia a dialkovy
ovlada¢ pre Usporu energie automaticky nastavi teplotu
na 24°C, rychlost ventilatora na Auto (ale iba vtedy,
ked je nastavena teplota nizSia ako 24°C). Ak je
nastavena teplota vyssia ako

24°C a stlacite tlacidlo ECO, rychlost ventilatora sa
zmeni na Auto, ale nastavena teplota zostane
nezmenena.

POZOR:

+ Stlacenie tlacidla ECO alebo uprava rezimu, ¢&i
nastavenie teploty na nizSiu ako je 24°C zastavi EKO
prevadzku.

* Pri EKO prevadzke by mala byt nastavena teplota
24°C alebo viac, ¢o mbdéze mat za nasledok
nedostato¢né chladenie. Ak Vam to nevyhovuije,
jednoducho opat stlaéte tlacidlo ECO pre zastavenie
prevadzky.



11.RYCHLOST VENTILATORA Tlagidlo

 VYINAX Pouzite rychlost ventilatora v tyroch krokoch:
* AUTO —LOW —MED— HIGHJ

12. CASOVY SPINAC/&asovaé - tlagidlo ON

©

1 Pritlaéte uvedené tlacidlo pre aktivaciu

SCBCECHCEC

automatického zapnutia ¢asovaca. Kazdym
pritlag¢enim tlacidla sa zvysi nastavenie ¢asu o

30 minut. Ked nastaveny ¢as dosiahne hodnotu
nastavenia 10H, kazdé ostatné pritlacenie tlacidla
bude zaznamenavat zvySenie ¢asu o 60 mindt.
Na prenastavenie automatického zapnutia
jednoducho nastavte ¢as na hodnotu 0.0.

13. CASOVY SPINAC/gasovaé - tlagidlo OFF
Stlacte toto tlacidlo pre vypnutie automatickej
sekvencie ¢asovaca. Kazdym pritlacenim tlacidla
sa zvysi nastavenie ¢asu o 30 minat. Ked

o };— nastaveny ¢as dosiahne hodnotu nastavenia 10H,

Kj_@) kazdé ostatné pritlacenie tlagidla bude

zaznamenavat zvySenie ¢asu o 60 minut. Na

prenastavenie automatického zapnutia
jednoducho nastavte ¢as na hodnotu 0.0.

®660 060

14. LED / FOLLOW ME Tla¢idlo
Deaktivuje / Aktivuje interny prikazovy displej.Po
stladeni tlacidla na dobu dlh$iu nez dve sekundy,
"FOLLOW ME" funkcia sa aktivuje. Pri opatovnom
stlaceni rovnakého tlacidla po dobu dih$iu nez dve
sekundy bude tato funkcia deaktivovana.

15. ZAMYKACIE Tlaéidlo
Ak pritlacite zabudované tlagidlo LOCK, vSetky
aktualne nastavenia v dialkovom ovladaci zostanu
uzamknuté a dialkovy ovlada¢ neprijme Ziadny iny
prikaz s vynimkou tlacidla LOCK.
Opatovnym pritlacenim uvedeného tlacidla zrusite
ZAMYKACIU funkciu.



Ukazovatele na displeji

auto cool dry heat fan
(o)

oKD XA

SETTEMP TIMER ONOFF

00 EE!
O A

sleep followme lock run
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Ukazovatel prenosu
Uvedeny ukazovatel prenosu svieti vtedy, ked dialkovy
ovladag prenasa signal vnatornej jednotke.

Rezim obrazovky

Zobrazuje aktualny rezim prevadzky zariadenia.
Zapinaci automaticky(¢2), chladenie( ¥ ), susenie(
& ), karenie(# ) (Nie je umoznené pre zariadenia
ktoré su uréené iba na chladenie), ventilator( )

a opatovny navrat na automaticky(¢ ).

- Ukazovatel teploty / casovac

Zobrazuje nastavenie teploty(17°C~30°C). Ak nastavite
zariadenie na prevadzkovy stav VENTILATOR,
nastavenie teploty bude tymto znemoznené. Ak sa
nachadza zariadenie v rezime CASOVAC ,zobrazuje sa
ON/OFF jeho nastavenia.

"Ukazovatel rychlosti ventilatora

Zobrazuje zvolenu rychlost ventilatora,
AUTOMATICKU(bez zobrazenia)

a tri irovne rychlosti ventilatora, ktoré je mozné vybrat
"="(NIZKO), "|"(NORMALNE), "'"(VYSOKO).
Rychlost ventilatora je AUTOMATICKA ak je
nastaveny spdsob prevadzky zariadenia
AUTOMATICKY alebo SUSENIE.

Ukazovatel uzamknutia
Zobrazuje sa ak je funkcia ZAMKNUTIA aktivovana.
FOLLOW ME na displeji
Zobrazuje sa ak je funkcia FOLLOW ME aktivovana.

. Ukazovatel’ rezimu spanok

Zobrazuje sa ak je aktivovana funkcia SPANOK..
Na odstranenie tejto funkcie opatovne pritlacte tlacidlo
SLEEP.

Paznja:

VSetky ukazovatele zobrazené na tomto obrazku su
vyobrazene za ucelom prehladnosti a uplnosti. No
pocas samotnej prevadzky zariadenia sa zobrazuju na
displeji iba symboli aktivovanych funkcii.



Ako pouzivat tlacidla!

Automaticky rezim prevadzky

/‘ -\ Zabezpecte aby bolo zariadenie zapojené do elektriky a ze
(—\ je prud k dispozicii. U kazovatel prevadzky zariadenia na
displeji vnutornej jednotky za¢ne mihotat'.
1. Pritlacenim tlacidla MODE zvolte automaticky spésob
® prevadzky zariadenia.
2. Tlagidlami HORE/DOLE ( +/ - ) nastavte Zelanu teplotu.
Teplotu méZete nastavit' v rozsahu od 17°c~30°C po 1°C.
3. Pritlacte tlacidlo ON/OFF na uvedenie klimatizacného
zariadenia do chodu.

®

POZOR

1.V AUTOMATICKOM spésobe prevdidzky si klimatizacné
zariadenie logicky vyberie rezim chladenie, ventilator alebo
ohrev s vedomim rozdielu medzi okolitou teplotou a teplotou
nastavenou na dialkovom ovladaci.

2.V automatickom spbsobe prevadzky zariadenia nemézete
menit rychlost’ ventilatora.
Rychlost ventilatora je oviadana automaticky..

3.Ak Vam automaticky rezim prevadzky nevyhovuje, mbzete
si Zelany rezim nastavit manualne.

L @OOCO
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[
N

Chladenie /Karenie/Ventilator

Zabezpedte aby bolo zariadenie zapojené do elektriky a Zze je
prud k dispozicii.

1. Pritlacgenim tlac¢idla MODE zvolte CHLADENIE,

_@ KURENIE( iba u modelov s uvedenymi funkciami) alebo
®
®
©

®
¢
9

-

rezim VENTILATOR.
2. Tla¢idlami HORE/DOLE ( +/ - ) nastavte Zelanu teplotu
Teplotu mdzete nastavit v rozsahu od 17°C~30°C po 1°C.
3. Pritlaéte tlagidio VENTILATOR ( FAN SPEED ), mate
moznost' si vybrat zo 4 rychlosti ventilatora - automaticku,
w nizku, normalnu alebo vysoku.
4. Pritlacte tlacidlo ON/OFF na uvedenie klimatizaéného
zariadenia do chodu.

POZOR

V rezime prevédzky , VENTILATOR “ sa nastavenie teploty
nezobrazuje na dialkovom ovladaci. Taktiez nembzete
kontrolovat izbovu teplotu. V uvedenom pripade mézete
vykonavat iba kroky 1,3 a 4.
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Rezim odvlhéovania

Zabezpecte aby bolo zariadenie zapojené do zasuvky a ze je
prud k dispozicii. U kazovatel prevadzky zariadenia na displeji
vnutornej jednotky zaéne mihotat.

1. Pritlacenim tlacidla MODE zvolte suchy rezim.

2. Tlacdlami HORE/DOLE ( +/ - ) nastavte Zelanu teplotu.
Teplotu moZete nastavit' v rozsahu od 17°c~30°C
zvySovanie po 1°C .

3. Pritlacte tlacidlo ON/OFF na uvedenie zariadenia do chodu.

POZOR

V reZime odvihé¢ovania nemdzZete menit rychlost ventilatora,

nakolko rychlost je automaticky riadena.

Nastavenie smeru prietoku vzduchu

Pouzite , KOLISANIE ", tlagidlo SWING aby ste nastavili Zelany
smer prietoku vzduchu.

1. Pouziva sa na zastavenie alebo spustenie presunu
horizontalnych lamiel otvoru vzduchu, na nastavenie
Zelanéhosmeru prietoku vzduchu hore/dole. Otvor vzduchu-
uhol nastavenia lamiel sa meni 0 6° kazdym pritlacenim
tlacidla. Ak pridrzite tlac¢idlo dihSie ako 2 sekundy, lamely
otvoru vzduchu budu automaticky kolisat'  hore a dole.

Ak pritlacite tlagidlo ,, KOLISANIA®, lamely vertikalneho otvoru
vzduchu menia svoj uhol posuvu o 6° kazdym pritlaenim
tlagidla. pritisak duzi od dvije sekunde otvor zraka ée se
automatski zaljuljati lijevo desno. Ak pridrzite tlacidlo dlhSie
ako 2 sekundy, lamely otvoru vzduchu budu automaticky
kolisat vlavo a vpravo.

N

POZOR: Ak horizontdlnu / vertikalnu lamelu otvoru vzduchu
presuniete do polohy, ktora by bola nevhodnou v danom
rezime vykurovania alebo chladenia klimatizacie, lamely
automaticky zmenia kolisanie/ pohyb smeru.



Rezim éasovacé

Pritlagenim tlacidla TIMER ON méZete nastavit automaticky
Cas zapnutia zariadenia na ¢asovadi. Pritlacenim tlacidla

/’—\ TIMER OFF mézete nastavit ¢as vypnutia zariadenia.
Ako nastavit’ automaticky ¢as zapnutia zariadenia.

1.Pritlacte tlacidlo TIMER ON. Dialkovy ovlada¢ zobrazi
TIMER ON, posledny automaticky ¢as zapnutia a LCD
displej bude zobrazovatsignal "h" . Teraz je mozné
restartovat automaticky ¢as a zahdjit operaciu spustenia

prevadzky zariadenia

2.0patovne pritlacte tlacidlo TIMER ON a nastavte Zelany
&as zapinania zariadenia na ¢asovaci. Kazdym pritladenim
uvedeného tlacidla sa ¢as zvySuje o0 30 minut ( medzi 0a 10
hodinou) a 0 1 hodinu (medzi 10 a 24 hodinou).

3.Po nastaveni TIMER ON ¢asu zapnutia zariadenia, nastane
jedno sekundova pauza pred tym, nez dialkovy ovladaé
vysle signal do klimatiza¢nej jednotky. V nadvaznosti na to,
do dvoch sekdnd, signal "h" zmizne a na displeji sa zobrazi
nastavenie teploty.

- | oworr
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Nastavenie ¢asovaca na ¢as vypnutia zariadenia

1.Pritlacte tlacidlo TIMER OFF. Dialkovy ovlada¢ zobrazi na
displeji signal "h" ako poslednu polozku pred vypnutim
Casovaca. Teraz je mozné restartovat automaticky
¢asovac vypnutia.

2.0péatovne pritlacte tlacidlo TIMER OFF  a nastavte Zelany
&as vypnutia zariadenia. Kazdym pritla¢enim uvedeného
tlac¢idla sa ¢as zvySuje o 30 minGt ( medzi 0 a 10 hodinou) a
o 1 hodinu (medzi 10 a 24 hodinou).

3.Po nastaveni TIMER OFF ¢asu vypnutia zariadenia,
nastane jedno sekundova pauza pred tym, nez dialkovy
ovladag vysle signal do klimatizacnej jednotky. V
nadvaznosti na to, do dvoch sekund, signal "h" zmizne a na
displeji sa zobrazi nastavenie teploty.

@OEOO®
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UPOZORNENIE

- Efektivita pracovného ¢asu nastaveného pomocou dialkového ovladacéa, ktorym mozno
nastavit Gasova¢ je obmedzena na nasledujluce nastavenia : 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0,
3.5,4.0,45,5.05.5,6.0,6.5,7.0,7.5,8.0,8.5,9.0,9.5, 10, 11, 12, 13, 14, 15,16,17, 18, 19,
20,21, 22, 23 a 24.

ZAPNUTY CASOVAC
(Automatické zapnutie)
Funkcia AUTOMATICKEHO ZAPNUTIA je

Priklad nastavenia €asovaca

uzitoéna vtedy, ked si Zelate aby sa klimatizaéné
zariadenie automaticky spustilo do prevadzky v
Case pred Vasim prichodom domov.
Klimatizacné zariadenie za¢ne okamzite

S
E
m
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pracovat podla Va$ej nastavenej poziadavky..

Priklad:
Nastavenie zaciatku prace klimatizacie za 6 hodin:
1. Pritlacte tlacidlo TIMER ON, na displeji sa
zobrazi posledné nastavenie pred zacatim
prevadzky a signalu "h".
. Pritlacte tlacidlo TIMER ON pre zobrazenie
"6:0h" na TIMER ON displeji dialkového
_______ ovladaca.
o 3. Pockajte 3 sekundy a na displeji sa opatovne
Sot 6 hours (s zobrazi nastavena teplota. "TIMER ON"
indikator sa objavuje, nastavenie je
aktivované..

N

Start
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TIMER OFF / CAS VYPNUTIA

(Automatické vypnutie prace zariadenia)

Funkcia automatického vypnutia (TIMER OFF) je uzito¢na
vtedy , ked si Zelate aby sa klimatizacné zariadenie automaticky
vyplo v Ease pred Vasim spankom. Klimatizaéné zariadenie v
nastavenom case automaticky prestane pracovat.

Priklad:

Zastavenie prace klimatizacného zariadenia za 10 hodin.

1. Pritlacte tla¢idlo TIMER OFF, na displeji sa zobrazi posledny
nastaveny vypinaci ¢as prevadzky zariadenia a signal "h" .

2. Pritlacte tlacidlo TIMER OFF pre zobrazenie "10hodin" na
TIMER OFF displeji dialkového ovladaca.

3. Poc¢kajte 3 sekundy a na displeji sa opatovne zobrazi
nastavena teplota. "TIMER OFF" indikator sa objavuje,
nastavenie je aktivované.

KOMBINOVANY CASOVAC (TIMER)
(Nastavenie ¢asovaca na obe moznosti su¢astne -ZAPNUTIE /
ON a VYPNUTIE / OFF).

TIMER OFF — TIMER ON

(On — Stop — Start prevadzky)

Uvedena funkcia je uZito¢na vtedy, ked si Zelate aby sa
klimatizaéné zariadenie vyplo v ¢ase pred Vasim spankom a
nasledne zasa uviedlo do prevadzky pri rannom prebudeni alebo
pri VaSom navrate domov.

Priklad:

Zastavenie prevadzky klimatizaéného zariadenia dve hodiny po

nastaveni a opatovné spustenie zariadenia o dest hodin neskér po

nastaveni.

1. Pritlacte tla¢idlo TIMER OFF.

2.Pritlatte opéatovne tlagidlo TIMER OFF pre zobrazenie
2.0h na displeji.

3. Pritlacte tlagidlo TIMER ON.

4. Pritlacte opatovne tla¢idlo TIMER ON pre zobrazenie 10h na
displeji.

5. Pockajte 3 sekundy a na displeji sa opatovne zobrazi
nastavena teplota. "TIMER ON OFF" indikator sa objavuje,
nastavenie je aktivované.

12
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TIMER ON — TIMER OFF

(Off — Start — Zastavenie prevadzky)

Uvedena funkcia je uzito¢na vtedy, ak si Zelate aby sa
klimatizacné zariadenie uviedlo do prevadzky v ¢ase Vasho
prebudenia a vyplo v ¢ase Vasho odchodu z domu.

Priklad:

Ak chcete spustit klimatizaéné zariadenie na dobu dvoch

hodin po nastaveni a nasledne ak ju chcete odstavit na dobu

5 hodin po nastaveni.

. Pritlacte tlacidlo TIMER ON.

2. Pritladte opatovne tlagidlo TIMER ON pre zobrazenie

2.0h na TIMER ON displeji.

Pritlacte tlacidlo TIMER OFF.

. Pritlacte opéatovne tlagidlo TIMER OFF pre zobrazenie

5.0h na TIMER OFF displeji.

5. Poc¢kajte 3 sekundy a na displeji sa opatovne zobrazi
nastavena teplota. "TIMER ON OFF" sa objavuije,
nastavenie je aktivované.

-

> w

SPANOK / FRESH funkcia

Pritladte uvedené tlagidlo na aktivaciu rezimu SPANOK .
Ak podrzite toto tlacidlo po dobu dIh&iu ako 2 sekundy,
uvediete do chodu funkciu sviezeho ovzdusia.

Rezim SPANOK (SLEEP) méZe byt najpohodinej$im a
naviac aj naj$etrnej$im (el.energia) spésobom prevadzky
klimatiza¢néhozariadenia. Tato funkcia je k dispozicii iba
pri CHLADENI, KURENI alebo AUTOMATICKOM
rezime.

Podrobnosti najdete v ¢asti " rezim spanok ( sleep) " v
uzivatelskej prirucke. Ak je prevadzka funkcie sviezosti
zahdjend, tak lonizator / Plasma Dust Collector (v
z4avislosti od modelu) Vam napomaha v odstrariovani
necistoét a pelu z ovzdusia.

13
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LED / FOLLOW ME tlacidlo

« Pritlacenim uvedeného tlacidla v dobe kratSej ako 2
sekundy aktivujete funkciu LED. Ak podrzite pritlaené
toto tlacidlo dIhsie ako 2 sekundy, aktivujete funkciu
FOLLOWI ME.

Ak je funkcia FOLLOW ME spustend, tak sa na displeji
dialkového ovladacga zobrazuje teplota miesta na ktorom
sa momentalne ovlada¢ nachadza. Dialkovy ovladaé
bude zasielat' tento signal / informaciu klimatizacnému
zariadeniu v 3 minutovych intervaloch dovtedy, dokial
opatovne nepritlacte tlagidlo FOLLOW ME.

FOLLOW ME funkcia nie je dostupna v rezimoch
su$enia a ventilator.

Zmena rezimu prevadzky zariadenia alebo vypnutie
vnutornej jednotky automaticky deaktivuje funkciu
FOLLOW ME.

TRUBO/ SELF CLEAN (SAMOCISTIACA) funkcia

« Pritlacenim uvedeného tlacidla v dobe kratSej ako 2
sekundy aktivujete funkciu TURBO. Ak podrzite
pritlacené toto tlacidlo dlhsie ako 2 sekundy, aktivujete
funkciu SELF CLEAN ( SAMOCISTENIE).

Funkcia Turbo umozfiuje klimatizaénému zariadeniu
dosiahnut pozadovand teplotu pri chladeni alebo kdreni,
pokial mozno ¢o v najkratSom &ase ( v pripade ak
vnutorna jednotka nema tato funkciu, nema moznost
odpovedat na povel dany tladidlom dialkového
ovladaca).

Pri spustenom rezime SAMOCISTENIE sa klimatizagné
zariadenie automaticky &isti a vysu$uje vyparovaé
vnutornej jednotky a udrziava ho &istym pre dalSie
pouzitie.

14
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Upozornéni: Nebezpeci poZaru/vzniceni hoflavych materialt
Pouze pro jednotky R32

1) VAROVANI: Pfi servisu je nutné postupovat pouze dle
doporuéeni vyrobce. Udrzba a opravy, které vyzaduiji
pritomnost jiného odborného personalu, se provadéji pod
dohledem osoby, ktera je zpusobila pracovat s hoflavymi
chladivy. Podrobnéjsi informace naleznete v cCasti
"Informace o Udrzb&" v "INSTALACNI PRIRUCCE". (Toto

je nutné pouze pfi pouziti chladiva R32).



VIVAX cz

Vysvétleni symbolli zobrazenych na vnitini nebo venkovni
jednotce:

Tento symbol se zobrazi v pfipadé, Ze
_ . | tento spotfebi¢ pouziva hoflave
VAROVANI | chladivo. Pokud chladivo unika a je
vystaveno externimu zdroji vznicent,
hrozi nebezpedi pozaru.

>

Tento symbol naznacuje, ze je tfeba
POZOR peclivé prec€ist navod k obsluze.

[—
| -

POZOR Tento symbol naznaduje, Ze by s timto
zarizenim meéli servisni pracovnici
manipulovat v souladu s informacemi
POZOR uvedenymi v instalaéni pfiru¢ce.

)\
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Tento symbol naznacuje, ze
POZOR jsou k dispozici informace,
napfiklad navod k obsluze nebo
instalacni pfirucka.
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POZOR

Za ucelem opravy nebo udrzby spotiebite kontaktujte kvalifikovaného servisniho technika.
Kontaktujte instalatéra, aby vam nainstaloval klimatiza¢ni jednotku.

Klimatizaci nesmi obsluhovat malé déti nebo invalidni osoby, pokud nejsou pod dohledem.

Malé déti museji byt pod dozorem, aby bylo zajiSténo, ze si s klimatizacni jednotkou nebudou hrat.
Pokud je napajeci kabel poskozeny, smi jej vyménit pouze kvalifikovany servisni technik.
Zapojeni spotfebic¢e musi byt v souladu s platnymi statnimi standardy.



BEZPECNOSTNi OPATRENI

PFi pouzivani této klimatizacni jednotky v evropskych statech, musite dodrzovat nasledujici pokyny:

LIKVIDACE: Neodhazuijte tento vyrobek spole¢né s netfidénym komunalnim odpadem. Tento odpad je vzhledem k
jeho dalSimu zpracovani treba odevzdat do sbéru zvlast.

Je zakazano likvidovat tento spotfebi€ spole¢né s netfidénym domacim odpadem.

Existuje nékolik moznosti jeho likvidace:

A) Obec zfidila sbérny dvur, kde je mozné zdarma odevzdat elektronicky odpad.

B) P¥i zakoupeni nového spotiebic¢e prodavac¢ bez poplatku prevezme stary spotrebic.

C) Vyrobce bez poplatku vezme zpét stary spottebi¢ jako odpad.

D) Protoze staré spotrebice obsahuji cenné materialy, Ize je prodat obchodnikiim ve sbérnych surovinach.

Divoké skladky odpadu v lesich a krajiné ohrozuji vase zdravi, nebot nebezpecné latky mohou
proniknout do podzemnich vod a dostat se az do potravniho fetézce.



BEZPECNOSTNi OPATRENI

Abyste zabranili zranéni uzivatel(l nebo jinych osob a materidlni $kodé, je tfeba dodrzovat nasledujici pokyny.

Nespravna obsluha v disledku nedodrzovani pokynt muze vést ke zranéni nebo poskozeni spotrebice.

Zavaznost je klasifikovana dle nasledujicich ukazatelu:

A

VYSTRAHA

Tento symbol upozorfiuje na moznost tézkych nebo smrtelnych zranéni.

A POZOR

Tento symbol upozorfiuje na moznost zranéni nebo materialni Skody.

Vysvétleni symboll pouzitych v pfiru¢ce jsou uvedena nize.

O

Toto nikdy nedélejte.

©

Toto délejte vzdy.

@Spotfebié spravné zapojte do
sité.

« V opa¢ném pfipadé by mohlo dojit
k Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru v disledku silného
zahfivani.

mNepouiivejte prodluzovaci
kabel nebo kabel spolec¢ny s
dalSimi spotrebici.

« Mohlo by dojit k urazu elektrickym
proudem nebo pozaru v disledku
silného zahfivani.

ajistéte, aby byl spotiebic¢

« Bez uzemnéni mlze dojit k Urazu
elektrickym proudem.

@Odpojte spotiebi¢ ze zasuvky,

pokud slysite neobvyklé zvuky,

citite neobvykly zapach nebo

vidite dym stoupajici ze

spotrebice.

» Mohlo by dojit k urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

@Pouiivejte presné stanovené
pojistky nebo jisti¢ pro spotrebic.

* V opacném pripadé by mohlo dojit
k Urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

A VYSTRAHA

[SINezapinejte ani nevypinejte
spotiebi¢ spinacem.

« V dusledku silného zahfivani by
mobhlo dojit k urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

[SINedotykejte se spotiebice
mokryma rukama, ani jej
nepouzivejte ve vihkém
prostiedi.

« V opacném pripadé by mohlo dojit
k drazu elektrickym proudem.

nepronikla voda.
To by mohlo zplsobit zavadu
spotfebice nebo Uraz elektrickym
proudem.

[SINepijte vodu, ktera vytéka z
klimatizacni jednotky.

+ Mohli byste onemocnét, nebot
tato voda obsahuje Skodlivé
latky.

[SINeumist'ujte napajeci kabel do
blizkosti topnych téles.

Mohlo by dojit k trazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

[SIDbejte na to, abyste
neposkodili kabel, ani ke
spotiebiCi nepouzivejte

nespecifikovany kabel.

« V opacném pfipadé by mohlo dojit
k Urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

SINenastavujte proud vzduchu
pfimo na lidi v mistnosti.

To by mohlo ohrozit vase zdravi.

zdy instalujte jisti¢ nebo
lovou ochranu.

Bez toho by mohlo dojit k pozaru
nebo urazu elektrickym proudem.

SINeotvirejte spotrebié, ktery je v
provozu.

Mobhlo by dojit k urazu elektrickym
proudem.

IS Nepouzivejte napajeci kabel v
blizkosti hoflavého plynu nebo
hoflavych latek jako je benzin,
benzen nebo redidlo.

Mohlo by dojit k pozaru nebo
explozi.




[SINerozebirejte spotiebié, ani jej
nemodifikujte.

klimatizaéni jednotky,
pokud vidite, Ze z jiného spotiebic¢e unika plyn.

@Vyvétrejte mistnost pred pouz

* Mohlo by dojit k zavadé na
spotrebici nebo urazu elektrickym
proudem.

« VV opa¢ném pfipadé by mohlo by
dojit k explozi, pozaru nebo
popaleninam.

A pozor

ISIPFi vyjimani vzduchového filtru

se nedotykejte kovovych ¢asti
spotiebice.

* Maze dojit ke zranéni.

@Pfed cisténim spotiebi¢ vypnéte

a vypnéte jistic.

[SINeéistéte klimatizaéni jednotku
vodou.

* Voda by mohla vniknout do
spotiebice, poskodit izolaci a
zpUsobit tak uraz elektrickym
proudem.

ISIDbejte na to, aby domaci mazliéci

a rostliny nebyli vystaveni pfimému
proudéni vzduchu.

@Provétrejte mistnost, pokud
spotiebi¢ pouzivate spole¢né
napr. se sporakem.

* Muze dojit k nedostatku
kysliku.

IS Nepouziveijte spotrebié k
jinym Géeltm.

* Necistéte spotrebic, pokud je
zapojeny do sité, nebot’ to mize
zpusobit pozar, uraz elektrickym
proudem nebo zranéni.

@Vypnéte spotiebi¢ a zaviete
okna pfi boufce a nepfiznivém

* Muze mit nepfiznivé ucinky na
mazlicka nebo poskodit rostlinu.

[SDbejte na to, aby nic nebranilo
privodu a vystupu vzduchu na
spotiebici.

*Nepouzivejte spotiebic k
udrzovani preciznich zafizeni,
potravin, mazliéku, rostlin nebo
uméleckych dél. Muze dojit ke

zhorseni kvality.

@Odpojte spotiebic ze siteé,
pokud jej nebudete del$i dobu

pocasi.
* Provoz spotiebice pfi otevienych
oknech muize zpusobit vihnuti
vnitini jednotky a kapani vody po
nabytku.

[SINepouzivejte agresivni myci
prostiedky jako je vosk nebo
Fedidlo. K isténi pouzijte mékky
hadrik.

* Maze dojit ke zméné vzhledu v
dusledku zmény barvy spotiebice
nebo poskozeni jeho povrchu.

[SINestavte tézké predméty na
napajeci kabel a dbejte na to, aby
kabel nebyl zdeformovany.

*Nepouzivejte spotiebi¢ ve vlhkych
prostorach jako je koupelna nebo
susarna.

IS Spotiebié smi pouzivat déti
starsi 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo
osoby s nedostatkem zkusenosti a
znalosti, pouze pokud jsou pod
dohledem, nebo pokud obdrzely
pokyny k pouzivani spotiebice
bezpeénym zplsobem a pokud jsou
si védomy mozného nebezpeci. Déti
si nesméji hrat se spotiebicem. Déti
nesmi ¢istit ani udrzovat spotiebi¢
bez dohledu.

* Mohlo by dojit k
zavadé na spotiebici
nebo k nestésti.

@Zkontrolujte, zda neni drzak
venkovni jedntky poskozen v
dusledku dlouhodobého pouzivani.
* Pokud je drzak poskozeny,
istuj b Ci i

jednotky v dusledku padu.

@Bud’te opatrni pfi vybalovani a
Ostré hrany mohou

*Déti museji byt pod dozorem, aby

pouzivat.

¢ V opacéném pfipadé by mohlo
dojit k pozaru nebo zavadé na
spotrebici.

@UVidy spravné vlozte filtr.
Cistéte filtr kazdé dva tydny.

* Provoz bez filtru mize
zpusobit zavady.

@Pokud do spotiebice vnikne
voda, vypnéte jej vypinacem a
odpojte ze zasuvky a kontaktujte
servisniho technika.

* V opac¢ném piipadé hrozi

bylo zaji$téno ze si se spotrebié
nebudou hrat.

@Spotl"ebié nesmi pouzivat déti a
osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo osoby s
nedostatkem zkusenosti a znalosti
pokud nejsou pod dohledem, nebo
pokud neobdrzely pokyny k
pouzivani spotiebice bezpeénym
zpusobem.

nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

@Pokud je napéjeci kabel
poskozeny, musi jej vyménuit
vas dodavatel, kvalifikovany
servisni technik nebo jina
kvalifikovana osoba, abyste se
vyhnuli moznému nebezpeci.




NAVOD K OBSLUZE

Nazvy soucasti
Vnitini jednotka

Ona-five

Venkovni
iednotka

LED displej

Senzor signalu
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Senzor signalu

Gl

DULEZITE:

« U multisplit klimatizacnich zafizeni muze venkovni jednotka
odpovidat rGznym vnitfnim jednotkam.
Vsechny obrazky v tomto navodu jsou informativniho
charakteru. Vase klimatiza¢ni jednotka se muze mirné lisit
od vyobrazeni. Rozhodujici je skute¢ny vzhled.

« Na nasleduijicich strankach uvidite nékolik riznych typa
vnitfnich jednotek, které mohou odpovidat venkovni
jednotce.

Vnitini jednotka

Predni panel

Predni pfivod vzduchu

Vzduchovy filtr (vnitfni)

Vystup vzduchu

Horizontalni lamely usmérfiujici proudéni vzduchu
Vertikalni lamely usmériujici proudéni vzduchu (vnitini)
Displej

LED displej

Dalkovy ovlada¢

©X NSO~ WN =

10. Tlacitko pro ruéni ovladani (pod pfednim panelem)
Venkovni jednotka

11. Potrubi pro odvod kondenzatu, chladici pfipojovaci
potrubi, elektricka instalace

12. Uzaviraci ventil

13. Vystup vzduchu

Displej

Kontrolka AUTO
Sviti béhem rezimu provozu AUTO.

Kontrolka TIMER
Sviti pfi zapnuté funkci TIMER.

Kontrolka DEFROST

(pouze u modeld uréenych k chlazeni a vytapéni):

Sviti, kdyz klimatiza¢ni jednotka zahaji funkci automatického
odmrazovani, nebo kdyz se aktivuje funkce kontroly teplého
vzduchu béhem vytapéni.

Kontrolka DIGITAL DISPLAY

Ukazuje aktualné nastavenu teplotu. Pouze v rezimu provozu
FAN ukazuje skute¢nu teplotu. Signalizuje kéd zavady nebo
ochranny kaod.

Kontrolka OPERATION
Tato kontrolka sviti, pokud je kompresor v provozu, a zobrazuje
aktualni provozni frekvenci.



Nazvy soucéasti
Vnitini jednotka

Venkovni
iednotka

Displej

]

One-five

Senzor infragerveného
signalu
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1 Senzor infraderveného signélu

TSR OPERATION
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(2)

Réam predniho panelu
Predni panel

Vzduchovy filtr
Horizontalni lamely pro pritok vzduchu
Vertikalni lamely pro pratok vzduchu

Senzor pokojové teploty
Displej
Senzor infracerveného signalu

© ©® N o kN =

Dalkovy ovlada¢

Venkovni jednotka

10. Potrubi pro odvod kondenzatu, chladici
pfipojovaci potrubi

11. Pripojovaci kabel

12. Uzaviraci ventil

13. Kryt ventilatoru

DISPLEJ
Kontrolka OPERATION:

Blika jednou za vtefinu po zapnuti a sviti, kdyz je spotfebi¢
Vv provozu.

Kontrolka TIMER:
Sviti, kdyz je funkce TIMER zapnuta.

Kontrolka PRE-DEF. (pouze pro modely uréené k
chlazeni a vytapéni):

Sviti, kdyz se klimatizace za¢ne automaticky odmrazovat
nebo kdyz je funkce proti studenému vzduchu (Anti cold
air) aktivovana béhem vytapéni.

Kontrolka AUTO:

Sviti béhem rezimu provozu AUTO.



Nazvy soudasti
Vnitini jednotka

Venkovni
jednotka

LED displej
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Vnitini jednotka
1. Ram predniho panelu
Predni panel

Vzduchovy filtr
Horizontalni lamely pro pritok vzduchu
Vertikalni lamely pro pratok vzduchu

Senzor pokojové teploty
Displej

© N o arwN

Dalkovy ovlada¢

Venkovni jednotka
9.  Potrubi pro odvod kondenzatu, chladici
pfipojovaci potrubi
10. Pripojovaci kabel
11. Uzaviraci ventil

12. Kryt ventilatoru

LED DISPLEJ
1. AUTO Kontrolka
Sviti béhem rezimu provozu AUTO.

2. Kontrolka TIMER
Sviti, kdyz je funkce TIMER zapnuta.

3. Kontrolka DEFROST

(pouze pro modely uréené k chlazeni a vytapéni):
Sviti, kdyz klimatiza¢ni jednotka zahaji funkci
automatického odmrazovani, nebo kdyz se aktivuje
funkce kontroly teplého vzduchu béhem vytapéni.

4. Kontrolka DIGITAL DISPLAY

Ukazuje aktualné nastavenu teplotu. Pouze v rezimu
provozu FAN ukazuje skutecnu teplotu. Signalizuje kod
zavady nebo ochranny kod.

5. Kontrolka OPERATION
Tato kontrolka sviti, pokud je kompresor v provozu, a
ukazuje aktualni provozni frekvenci.



Nazvy soucasti
Vnitrni jednotka

— Ono-five

Venkovni
jednotka

@_

Displej
POZNAMKA: Displej na klimatiza&ni jednotce,
kterou jste zakoupili, by mél vypadat pfiblizné takto:

s
i A = L
nan

han Armar dat

o HES

(1)

Vnitini jednotka

1. Ram panelu

2. Zadni mfizka pro pfivod vzduchu

3. Predni panel

4. Filtr pro &isténi vzduchu a vzduchovy filtr (ze

© NGO

zadni strany)

Horizontalni lamely

LCD displej

Vertikalni lamely

Tlagitko pro ruéni ovladani (vzadu)
Drzak dalkového ovladace

Venkovni jednotka

10. Potrubi pro odvod kondenzatu, chladici

pfipojovaci potrubi

11. Pripojovaci kabel

12. Uzaviraci ventil

13. Kryt ventilatoru



@ Kontrolka OPERATION
@ gg m @ Signalizuje, Ze je spotfebi¢ zapnuty.
Eaes 'y ) e Kontrolka AUTO

Sviti v provoznim rezimu AUTO.

=T=TaTw]

-

— Senzor signalu

(2 Kontrolka DEFRO?T ) )

(pouze pro modely ur¢ené k chlazeni a

vytapéni):
Sviti, kdyz klimatiza¢ni jednotka zahaji funkci
automatického odmrazovani, nebo kdyz se
aktivuje funkce kontroly teplého vzduchu
bé&hem vytapéni.

& 3R

Kontrolka TIMER
Sviti pfi zapnuté funkci TIMER.

Kontrolka CLEAN AIR (volitelné)
Signalizuje, Ze je funkce ¢isténi vzduchu
zapnuta.

Kontrolka rezimu provozu TURBO
Signalizuje zapnutou funkci TURBO béhem
rezimu chlazeni nebo vytapéni.

® 000 @

Kontrolka DIGITAL
" Zobrazuje aktualni nastavenou teplotu
HEE :IU[I““ BE [ﬁ [I] [; |_J béhem provozu klimatiza&ni jednotky.

(5)
Kontrolka FAN SPEED

|'/O C' O Cl H\, % H Ukazuje zvolenou rychlost ventilatoru:
awta timar dafrost  ion LOW(nizka)( $), MED (stfedni)( $ $) a

— HIGH(vysoka)(**® ).
) BEE

B

Kontrolka Frequency

(6] F Displej je rozd&leny na pét &asti. Tyto Casti
o sviti v zavislosti na momentalni frekvenci
Er; kompresoru. Pfi vy$si frekvenci bude svitit
¥ vice zon.
e & o F # ¢ i
1 |

(7)



Nazvy soucéasti
Vnitini jednotka

One-four

—One-twin

LED displej
Senzor signalu
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Senzor sianalu
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Senzor signélu
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Vnitini jednotka

Predni panel

PFivod vzduchu

Vzduchovy filtr

Vystup vzduchu

Horizontalni lamely usmérnujici proudéni

vzduchu

6. Vertikalni lamely usmérnujici proudéni
vzduchu (vnitfni)

7. Displej

8. Dalkovy ovlada¢

ahwh=

POZNAMKA: Skute¢ny vzhled predniho panelu a
displeje vnitfni jednotky, kterou jste zakoupili, se
mulze mirné lisit.

Venkovni jednotka

9. Potrubi pro odvod kondenzatu, chladici
pfipojovaci potrubi

10. Pripojovaci kabel

11. Uzaviraci ventil
12. Kryt ventilatoru

POZNAMKA:

V8echny obrazky v tomto navodu jsou
informaéniho charakteru. Vase klimatizacni
jednotka se muze mirné lisit. Rozhodujici je
skutecny vzhled.

Kontrolky na LED displeji

Kontrolka ION (volitelné)
Tato lampicka sviti, pokud je aktivovana funkce
gisténi vzduchu.

Kontrolka DEFROST

(pouze pro modely uréené k chlazeni a vytapéni):
Sviti, kdyz se klimatiza¢ni jednotka zacina
automaticky odmrazovat nebo kdyzZ je aktivovana
funkce kontroly teplého vzduchu béhem vytapéni.

Kontrolka OPERATION
Tato kontrolka sviti, kdyz je klimatizace v
provozu.

Kontrolka TIMER
Sviti, kdyz je aktivni funkce TIMER.

Ukazatel teploty

*Ukazuje nastaveni teploty bé&hem provozu
klimatiza¢ni jednotky.

«Signalizuje zavady.



Nazvy soucasti
Vnitini jednotka

[ One-five

One-four

LED displej
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Vnitini jednotka

Predni panel

PFivod vzduchu

Vzduchovy filtr (uvnit)

Vystup vzduchu

Horizontalni lamela usmérnujici proudéni

vzduchu (vnéjsi)

6. Horizontalni lamela usmérnujici proudéni
vzduchu (vnitini)

7. Vertikalni lamela usmérfujici proudéni
vzduchu

8. Displej

9. Tlacitko pro ruéni ovladani a senzor

10. Inteligentni oko pro detekci (pouze u nékterych

modelt)

o wN 2

Venkovni jednotka

11. Potrubi pro odvod kondenzatu, chladici
pfipojovaci potrubi

12. Pripojovaci kabel

13. Uzaviraci ventil

14. Kryt ventilu

POZNAMKA:

VSechny obrazky v tomto navodu jsou
informacniho charakteru. Vase klimatizacni
jednotka se mize mirné lisit. Rozhodujici je
skute¢ny vzhled.

Kontrolky na LED displeji

Kontrolka TEMPERATURE

Zobrazuje nastaveni teploty, kdyz je klimatizacni
jednotka v provozu.

Signalizuje kod zavady.

Zobrazuje skute¢nou pokojovou teplotu pouze v
rezimu ventilatoru (FAN).

Kontrolka INTELLIGENT EYE

(volitelné)

Sviti, kdyz je aktivovana funkce inteligentniho oka,
ale ne kdyZz se jednotka odmrazuje.

Tato kontrolka sviti i kdyz spotfebi¢ detekuje
lidskou aktivitu.

Kontrolka TIMER
Signalizuje zapnutou funkci TIMER.

Kontrolka ION (volitelné)
Sviti pfi zapnuté funkci ¢isténi vzduchu.

Kontrolka DEFROST

(pouze u modelu uré¢enych k chlazeni a vytapéni):
Sviti, kdyz se klimatizacni jednotka zacne
automaticky odmrazovat, nebo kdyz je funkce pro
kontrolu teplého vzduchu aktivovana béhem
rezimu topeni.



Nazvy soucasti

Podlahové a parapetni klimatiza¢ni jednotky (s konzoli)

Vnitini jednotka

One-five

One-four

One-three

S
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Displej e i
piel Senzor infracerveného signalu

Vnitini jednotka

1. Mfizka pro pratok vzduchu (pro vystup vzduchu)
2. Vystup vzduchu (se vzduchovym filtrem)

3. Dalkovy ovladag

4.
5
6

Instalaéni ¢ast

. Displej
. Pripojovaci potrubi

Venkovni jednotka

7.

8.
9.

Potrubi pro odvod kondenzatu, chladici pfipojovaci
potrubi
PFipojovaci kabel

Uzaviraci ventil

10. Kryt ventilatoru

DISPLEJ:

12

1. Kontrolka OPERATION

Signalizuje provoz spotiebice.

2. Kontrolka TIMER

Sviti, kdyz je zapnuta funkce TIMER.

3. Kontrolka DEFROST

(pouze u modelti uréenych k chlazeni a vytapéni) nebo
kontrolka Fan only (pouze u modelti uréenych k

chlazeni):

Sviti, kdyz se klimatiza¢ni jednotka zacne
automaticky odmrazovat v rezimu topeni, nebo
kdyz je nastaveny rezim provozu FAN ONLY
(pouze ventilator).

Tlacitko pro rucni ovladani

Pokud dalkovy ovlada¢ nefunguje nebo jsou
vybité baterie, mUzete pouzit toto tlacitko k
ruénimu ovladani. Kdyz tlacitko jednou stisknete,
spustite vynuceny rezim provozu AUTO.

Pokud stisknete tlacditko dvakrat béhem péti vtefin,
bude spotrebi¢ pracovat ve vynuceném rezimu
chlazeni. Vynucené chlazeni se pouziva pouze k
testovacim Gcelum. Prosime vas, abyste tuto
funkci nepouzivali, pokud to neni nezbytné nutné.



Nazvy soucasti

Podlahové a parapetni klimatizac¢ni jednotky (s konzoli)

Vnitini jednotka

Displej

POZNAMKA: Displej na klimatiza&ni jednotce,
kterou jste zakoupili, by mél vypadat priblizné
takto:

OPERATION
TIMER
DEF./FAN

3
ALA —"@

ML () O
] , Senzor infraderveného

/ signalu

[}

[RCHCRO)

Vnitini jednotka

1. Vnitini jednotka

2. Mf¥izka pro pratok vzduchu (pro vystup
vzduchu)

Instalaéni ¢ast

Vystup vzduchu

Pfivod vzduchu (se vzduchovym filtrem)
PFivod vzduchu

Dalkovy ovladaé

No oA

Venkovni jednotka

8. Potrubi pro odvod kondenzatu, chladici
pfipojovaci potrubi

9. Pripojovaci kabel

10. Uzaviraci ventil
11. Kryt ventilatoru

DISPLEJ:

1. Kontrolka OPERATION
Signalizuje provoz klimatizaéni jednotky.

2. Kontrolka TIMER
Sviti pfi zapnuté funkci TIMER.

3. Kontrolka DEF./FAN
Sviti, pokud se klimatiza¢ni jednotka
zacne automaticky odmrazovat v rezimu
topeni (pouze u modeld uréenych k
chlazeni a vytapéni) nebo v rezimu
ventilator (FAN ONLY) (pouze u modelu
uréenych k chlazeni).

4. Kontrolka ALARM
Signalizuje zavadu.



5. Tlacitko pro ruéni ovladani

Pokud vam dalkovy ovlada¢ nefunguje
nebo jsou vybité baterie, miZete pouzit
toto tlacitko k ruénimu ovladani. Kdyz
tlacitko jednou stisknete, spustite
vynuceny rezim provozu AUTO.

Pokud stisknete tlacitko dvakrat b&éhem
péti vtefin, bude spotfebic pracovat ve
vynuceném rezimu chlazeni. Vynucené
chlazeni se pouziva pouze k testovacim
7)) ucelim. Prosime vas, abyste tuto funkci
nepouzivali, pokud to neni nezbytné
nutné.

Senzor infraerveného
signalu

Senzor infraerveného
signalu

6. Zobrazeni teploty
Ukazuje aktudlni nastaveni teploty pfi
provozu spotrebice.

Senzor infraderveného
signalu

R i

Senzor
infraerveného
signalu
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Nazvy soucéasti

Kanalové a stropni klimatiza¢ni
jednotky

Vnitini jednotka

Vnitini jednotka

1. Vystup vzduchu
2. Pfivod vzduchu

3. Vzduchovy filtr

4. Ovlada¢

5. Elektricky spina¢
6

—— One-f
One-five Odtokové potrubi

Venkovni jednotka

H 7. Potrubi pro odvod kondenzatu, chladici
pfipojovaci potrubi

|-—— One-four
8. Pripojovaci kabel

9. Uzaviraci ventil

10. Kryt ventilatoru
—— One-three

DISPLEJ:
1. Kontrolka OPERATION

== Signalizuje provoz spotfebice.
One-twin e

2. Kontrolka TIMER
Sviti pfi zapnuté funkci TIMER.

3. Kontrolka DEF./FAN

Sviti, pokud se klimatiza¢ni jednotka zacne
automaticky odmrazovat v rezimu topeni (pouze
u modelu uréenych k chlazeni a vytapéni) nebo v
rezimu ventilator (FAN ONLY) (pouze u modelu
uréenych k chlazeni).

4. Kontrolka ALARM
Signalizuje zavadu.

5. Tlacitko pro rucni ovladani

Pokud dalkovy ovlada¢ nefunguje nebo jsou
vybité baterie, mizete pouzit toto tlacitko k
ruénimu ovladani. Kdyz tla¢itko jednou stisknete,

Displej
plel spustite vynuceny rezim provozu AUTO.

Pokud stisknete tlacitko dvakrat béhem péti
vtefin, bude spotfebi¢ pracovat ve vynuceném

O oooo C] reZimu chlazeni. Vynucené chlazeni se pouZiva

BGL MO0 TWE 055NN AL pouze k testovacim ucelim. Prosime vas, abyste

" tuto funkci nepouzivali, pokud to neni nezbytné
Senzor infracerveného nutné.
signalu
Displej
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Nazvy soucasti
Kanalova klimatizacni jednotka
Vnitini jednotka

AVBILEBEASBAIALAEIBANLLRNEIEI

Displej

Tlacitko pro ruéni ovladani
3 c{/
sl
ww
(Zeepte
=

kontrolka OPERATION kontrolka TIMER kontrolka ALARM

Kontrolka PRE-DEF (u modelti uéenych k
chlazeni a vytapéni) nebo signalizuje
rezim provozu Fan only (pouze u modeld
uréenych k chlazeni).
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Vnitini jednotka

1. Vystup vzduchu

2. Privod vzduchu

4. Délkovy ovlada¢

Venkovni jednotka

DI

1.

5. Potrubi pro odvod kondenzatu, chladici
pfipojovaci potrubi

6. Pripojovaci kabel

7. Uzaviraci ventil
8. Kryt ventilatoru

SPLEJ:

Kontrolka OPERATION
Signalizuje provoz spotfebice.

. Kontrolka TIMER
Signalizuje zapnutou funkci TIMER.
. Kontrolka PRE-DEF./FAN

Sviti, pokud se klimatiza¢ni jednotka zacne
automaticky odmrazovat v rezimu topeni
(pouze u modeld uréenych k chlazeni a
vytapéni) nebo v rezimu ventilator (FAN
ONLY) (pouze u modelt uréenych k
chlazeni).

. Kontrolka ALARM

Signalizuje zavadu

. Tlacitko pro rucni ovladani
Pokud vam dalkovy ovlada¢ nefunguje nebo
jsou vybité baterie, mtzete pouzit toto tlacitko
k ruénimu ovladani. Kdyz tlacitko jednou
stisknete, spustite vynuceny rezim provozu
AUTO.
Pokud stisknete tlacitko dvakrat béhem péti
vtefin, bude spotfebi€ pracovat ve
vynuceném rezimu chlazeni. Vynucené
chlazeni se pouziva pouze k testovacim
ucelim. Prosime vas, abyste tuto funkci
nepouzivali, pokud to neni nezbytné nutné.



POZNAMKA: Tento manuél nezahrnuje névod k obsluze dilkového ovladaée, podrobnosti
najdete v “Ndvodu k obsluze dédlkového oviadace ” prilozeném ke spotrebici.

Provozni teplota

Volitelné
Teplota

Chlazeni

Topeni

Vysouseni

Pokojova teplota

17°C~32°C(62°F~90°F)

0°C~30°C(32°F~86°F)

17°C~32°C(62°F~90°F)

Venkovni teplota

0°C~50°C
(320F~122°F)

-159C~24°C
(5°F~76°F)

0°C~50°C
(320F~1220F)

-150C~50°C (5°F~122°F)
Pro modely s nizkou teplotou
systému chlazeni

POZNAMKA:

1. Optimalnich vysledkl se dosahuje v rozmezi uvedenych teplot. Pokud se klimatizace pouziva mimo tyto
podminky, aktivuji se pfislusna bezpec¢nostni nastaveni, a mize dojit k abnormalni funkci spotiebice.

2. Relativni vihkost v mistnosti musi byt niz8i nez 80 %. Pokud klimatiza¢ni jednotka pracuje ve vyssi
vlhkosti, miZze se na povrchu spotiebite sraZet voda. Nastavte vertikalni lamely proudéni vzduchu pod
maximalnim Ghlem (vertikalné k podlaze) a ventilator nastavte na nejvyssi rychlost (HIGH FAN)

Doporuceni: Vzhledem k tomu, Ze spotfebi¢ ma zabudované topné téleso, doporucujeme, pokud venkovni teplota
klesne pod 0°C (32°F) nechat spotfebi¢ zapojeny do sit&, aby byl zajistén jeho bezproblémovy provoz.

Ruéni ovladani

Spotiebi¢ je mozné doc¢asné ovladat ruéné v pfipadé, ze je dalkovy ovlada¢ nefunkéni nebo je nutna jeho udrzba.

Tlagitko pro
rucni ovladani

Tlagitko pro
rucni ovladani

Tlacitko pro ruéni ovladani

Model B

POZNAMKA: Spotiebi¢ musi byt pfed pouzitim tladitka pro ruéni
ovladani vypnuty. Pokud je spotiebi¢ zapnuty, mackejte tlacitko pro ruéni
ovladani, dokud se spotfebi¢ nevypne.

1. Otevrete a nazdvihnéte predni panel, pod nimz je umisténé tlacitko pro
ruéni ovladani (viz Model A)

U nékterych model se tlacitko pro ruéni ovliadani nachazi na spodni
strané jednotky. (viz Model B).

2. Jednim stisknutim tlagitka pro ruéni ovladani se aktivuje vynuceny
automaticky rezim provozu. Pokud stisknete tla¢itko dvakrat béhem 5
vtefin, vstoupi spotfebi¢ do rezimu vynuceného chlazeni.

3. Vratte panel do plivodni polohy a pevné jej uzaviete.

POZNAMKA: Informace o pouZiti tladitka pro ruéni ovladani kanalovych,
stropnich, kazetovych, stropnich a podlahovych a podlahovych a
stojicich klimatizacnich jednotek si prostudujte na predchozich strankach
manualu.

Nastaveni sméru proudéni vzduchu
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Rozsah

Vertikalni
lamely

——*
Bk
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1 |

Rozsah

o Nastavte spravné smér proudéni vzduchu, v opaéném
pfipadé muze dojit k nepfijemnym pocitim nebo
nevyrovnané pokojové teploté.

e Nastavte horizontalni/vertikalni lamely pomoci dalkového
ovladace. U nékterych modelu je mozné nastavit vertikalni
lamelu pouze ruéné.

Nastaveni vertikalniho proudéni vzduchu:
e Poutzijte tuto funkci, kdyz je spotfebi¢ v provozu. K nastaveni
sméru proudéni vzduchu pouzijte dalkovy ovladag.
e  Horizontalni lamely se pohybuiji v Usecich 6 stuprit nebo se
automaticky kyvaji nahoru dolt.
e Dalsi podrobnosti najdete v “POKYNECH K OBSLUZE
DALKOVEHO OVLADACE ”
U nékterych modelu je mozné nastavit vertikaini lamelu pouze
ru¢né. Rucné posurite vertikalni lamelu, abyste nastavili smér
proudéni vzduchu v pozadovaném sméru.

DULEZITE:

Nestrkejte prsty do privodnich a vystupnich otvort vzduchu.
Hrozi nebezpeci zranéni ventilatorem, ktery se otaci vysokou
rychlosti.

POZOR

e Nenechavejte po delsi dobu klimatiza¢ni jednotku zapnutou
s nastavenym proudénim vzduchu smérem dolu v rezimu
Chlazeni nebo Vysouseni. V opac¢ném pripadé by mohlo
dojit ke kondenzaci vody na povrchu horizontalni lamely a
stékani kondenzatu na podlahu nebo nabytek

eNepohybujte vertikalni lamelou ru¢né, pokud to neni nezbytné
nutné. Vzdy pouzivejte dalkovy ovlada¢. Pokud se klimatizace
zapne ihned po jejim vypnuti, neni mozné priblizné 10 vtefin
posunout horizontalni lamelu

'oShon horizontalni lamely by nemél byt prili§ velky, nebot by
mohlo dojit ke snizeni Ucinnosti CHLAZENI nebo TOPENI z
dlvodu omezeného pritoku vzduchu

eNepouzivejte klimatiza¢ni jednotku s horizontalni lamelou v
uzavrené poloze.

;Kdyi je klimatiza¢ni jednotka zapojena do sité (iniciani

napajeni), bude horizontalni lamela deset vtefin vydavat zvuk,
coz je normalni.
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Kanalové stropni klimatiza¢ni jednotky

Nasleduji rady, jak nastavit smér proudéni vzduchu, kdyz se souc¢asti otvoru pro vyfuk vzduchu (prodava se
samostatné) pouzivaji s vnitini jednotkou.

Chlazeni Topeni
Abyste dosahli u¢inného chlazeni v celé mistnosti, Abyste dosahli uc¢inného vytapéni podlahy v mistnosti,
nastavte prosim lamely horizontalné. nastavte prosim lamely smérem dolt.

Stropné-podlahové klimatizaéni jednotky

Automatické (Auto) nastaveni sméru proudéni Ruéni nastaveni sméru proudéni vzduchu

vzduchu Nastavte lamely tak, abyste dosahly nejlepsich
Stisknéte tlacitko SWING a lamely se zacnou vysledki topeni/chlazeni po dobu topeni /chlazeni.
automaticky pohybovat smérem dolt a nahoru (vlevo a

vpravo).

Ruéni nastaveni sméru proudéni vzduchu

Béhem chlazeni nastavte lamely horizontalné.
Béhem topeni nastavte lamely svisle (vertikalné).

= &

POZNAMKA: V rezimu topeni s horizontalnim smérem vyfuku vzduchu dojde ke zvyseni rozdilii v pokojové

teploté.
& 0 Nastavte horizontalni smér vyfuku vzduchu v rezimu chlazeni
Vénujte pozornost  pokud je smér proudéni vzduchu nastaven smérem dold v rezimu
Pozor nastaveni lamel

chlazeni, bude dochazet ke srazeni kapicek vody na vystupnich
otvorech vzduchu a na lamelach.
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Funkce klimatizaéni jednotky

Funkce SLEEP
vypnuto na 7 sati

1CIZF)

Nastavte
fteplotu

oot — — 1

1 hodina 1 hodina

Chlazeni

Funkce SLEEP

vypnuto na 7 sati

Nastavte
teplotu

Topeni

Funkce AUTO

e Kdyz klimatiza¢ni jednotku nastavite na funkci AUTO,

spotrebi¢ automaticky zvoli rezim chlazeni, topeni
(pouze modely uréené k chlazeni/topeni) nebo
ventilace (FAN ONLY) v zavislosti na nastavené teploté
a pokojové teploté.

o Klimatizaéni jednotka bude automaticky kontrolovat
pokojovou teplotu podle teploty, kterou jste nastavili.

e Pokud vam nevyhovuje funkce AUTO, muzete si
manualné nastavit pozadované podminky.

Funkce SLEEP

« Kdyz stisknete tlacitko SLEEP na dalkovém ovladaci v
rezimu chlazeni, topeni (pouze modely uréené k
chlazeni/topeni) nebo v rezimu AUTO, klimatiza¢ni
jednotka automaticky snizi vykon chlazeni nebo topeni o
1°C (2°F) kazdou hodinu po dobu dvou hodin.

* Po uplynuti 2 hodin bude udrzovat dosazenou teplotu.
A po 7 hodinach se klimatiza¢ni jednotka vypne.

« Rychlost ventilatoru se bude pfizptsobovat automaticky.

« Tato funkce zajistuje pfijemnou teplotu béhem noci a

Usporu energie.

Funkce DRYING

* Rychlost ventilatoru je b&éhem této funkce ovladana
automaticky.

« Pokud je tato funkce zapnuta a pokojova teplota je nizsi
nez 10°C (50°F), kompresor se vypne a spusti se,
teprve kdyz se pokojova teplota zvysi nad 12°C (54°F).
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Vybér optimalniho rezimu provozu

Pokud soucasné pracuji dvé nebo vice vnitfnich jednotek, dbejte na to, aby jejich reZimy nekolidovaly. Rezim
provozu Topeni ma pfednost pfed vSemi ostatnimi reZimy. Pokud prvni jednotka za¢ne pracovat v rezimu Topeni,
pak i ostatni jednotky mohou pracovat pouze v rezimu Topeni. Napfiklad: Pokud prvni jednotka za¢ne pracovat v
rezimu chlazeni (nebo rezimu ventilator), ostatni jednotky mohou pracovat v jakémkoli rezimu kromé topeni.

Pokud se pak pro jednu z jednotek zvoli rezim Topeni, dalS$i jednotky pfestanou pracovat a na displeji ze zobrazi
P5 (pouze u jednotek s displejem) nebo budou kontrolky Auto a Operation blikat, kontrolka Defrost prestane svitit a
kontrolka Timer zUstane svitit (u jednotek bez displeje), nebo budou kontrolky Defrost a Alarm svitit, Operation
blikat a Timer zhasne (pouze u parapetnich klimatizacnich jednotek).

Optimalni provoz
Abyste dosahli optimalniho provozu, provedte prosim nasledujici ukony:
« Nastavte smér proudéni vzduchu spravné tak, aby lidé v mistnosti nebyli vystaveni pfimému proudéni vzduchu.
+  Nastavte teplotu tak, abyste dosahli nejvyssi urovné pocitové pohody. Nenastavuijte prilis vysokou ani pfilis
nizkou teplotu.
+  Zavfete okna a dvefe pfi CHLAZENI a TOPENI, aby nedoslo ke sniZeni u¢innosti provozu jednotky.
« Pouzivejte tla¢itko TIMER ON na dalkovém ovladaci k nastaveni ¢asu, kdy chcete zapnout klimatizaéni jednotku.
» Neumistujte predméty do blizkosti vstupnich nebo vystupnich otvort vzduchu, nebot by mohlo dojit k snizeni
ucinnosti nebo preruseni provozu klimatizaéni jednotky.
» Obcas vycistéte vzduchovy filtr, aby nedoslo ke snizeni ucinnosti chlazeni nebo topeni.
« Nepouzivejte spotfebi¢, kdyz je horizontalni lamela zaviena.

Doporuceni: Vzhledem k tomu, Ze spotiebi¢ ma zabudované topné téleso, doporucujeme, pokud venkovni

teplota klesne pod 0°C (32°F), ponechat spotiebi¢ zapojeny do sité, aby byl zajistén jeho bezproblémovy
provoz.
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Cisténi lamel, panelu a dalkového ovladace

« Pred ¢isténim spotfebi¢ vypnéte. K ¢isténi pouzijte
mékky suchy hadfik. Nepouzivejte bélidlo nebo
abrazivni prostfedky.

POZNAMKA: Pied ¢isténim musi byt vnitini
jednotka odpojena ze zasuvky.

POZOR

Hadfik navih¢eny studenou vodou Ize pouzit na cisténi
vnitini jednotky, pokud je silné zaspinéna.

Po ¢cisténi jednotku otfete suchym hadfikem.
Nepouzivejte hadfik nebo prachovku napusténou
chemikaliemi pro cisténi spotfebicl. K cisténi
nepouzivejte benzin, fedidlo, lestidlo nebo rizna
rozpoustédla. Mohlo by dojit k popraskani nebo
deformacim plastového povrchu

K ¢isténi pfedniho panelu nikdy nepouZivejte vodu o
teploté vy$si nez 40°C (104°F), mohlo by dojit k
deformacim nebo ztraté barvy.

NASTENNA KLIMATIZAENi JEDNOTKA

Cisténi vzduchového filtru

Ucpany vzduchovy filtr snizuje ucinnost chlazeni tohoto

spotiebice. Cistéte filtr kazdé 2 tydny.

1. Zdvihnéte panel vnitfni jednotky do uhlu, v némz se s

kliknutim zastavi. U nékterych modelt podeprete panel

podpérkou.

2. Uchopte jazycek vzduchového filtru a lehce jej

nadzdvihnéte, aby se uvolnil z drzaku filtru, a poté jej

vytahnéte smérem doll.

3. Vyjméte Active Carbon filtr (aktivni uhli) a
prachovy filtr z vnitini jednotky. Vycistéte jej
vysavacem nebo vodou a poté jej nechte oschnout
na chladném misté.

22



Filter za osvjeZzavanj
I = zraka

je

4. Vyjméte filtr pro osvézovani vzduchu (volitelné
filtry: plazmovy prachovy ionizétor /Silver lon filtr /Bio filtr
/Vitamin C filtr) z rdmu.

(Instalace a zpUsob vyjmuti filtru pro osvéZovani vzduchu
zavisi na modelu, viz obrazky ozna¢ené © a © na levé
strané.

« Cistéte filtr pro osvéZovani vzduchu alespori jednou
mésicné a vymériuijte jej kazdych 4-5 mésicu.

Ocistéte jej vysavaem a poté nechte uschnout na
chladném misté.

5. Vratte filtr pro osvézovani vzduchu do pavodni polohy.
Vlozte horni ¢ast vzduchového filtru zpét do spotiebice,
pfi¢emz dbejte na to, aby byl levy a pravy okraj ve
spravné poloze, a umistéte filtr na ptivodni misto.

Udrzba

Pokud planujete, ze spotfebi¢ nebudete delsi dobu
pouzivat, provedte nasleduijici:

(1) Ocistéte vnitrni jednotku a filtry.

(2) Nechte ventilator bézet pfiblizné pul dne, aby vnitfek
spotiebice vyschl.

(3) Vypnéte klimatizacni jednotku a odpojte zastréku ze
zasuvky.

(4) Vyjméte baterie z dalkového ovladace. Je tfeba ¢as od
¢asu udrzovat a Cistit venkovni jednotku. Nepokousejte se
o to sami, nybrz se obratte na svého prodejce nebo
servisniho technika.

Kontrola pred uvedenim spotiebic¢e do provozu

. Zkontrolujte, zda nejsou elektrické vodice
preruSené nebo odpojené.

. Ocistéte vnitfni jednotku a filtry.

. Zkontrolujte, zda je vlozen vzduchovy filtr.

. Zkontrolujte, zda nejsou pfivodni a vystupni

otvory vzduchu zablokovany, pokud jste klimatizaéni
jednotku nepouzivali po delSi dobu.

Apozor

« Nedotykejte se kovovych ¢asti spotfebice pfi vyjimani
filtru. PFi manipulaci muze dojit ke zranéni ostrymi
kovovymi hranami.

¢ Nepouzivejte vodu k €isténi vnitfni ¢asti spotfebice.
Voda by mohla poskodit izolaci, coz muze zapficinit Graz
elektrickym proudem.

e Nez zacnete Cistit spotfebi¢, zkontrolujte, zda je
spotfebi¢ vypnuty a odpojeny ze sité.
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Obr. C

Kazetova klimatizac¢ni jednotka

N

. Vyjméte miizku pro pfivod vzduchu.
Vytahnéte mfizku smérem doprostfed, jak je znazornéno
na obrazku A, a potom ji pouze spustte smérem dolu.
Pozor: Pfedtim nez za¢nete vyndavat mfizku, sejméte
krabi¢ku s elektronikou, ktera je pfimo spojena s rezistory.

2. Vyjméte mfizku pro pfivod vzduchu (se vzduchovym
filtrem znazornénym na obrazku B). Vytahnéte ji smérem
dolt pod Uhlem 45 ° a poté ji nadzdvihnéte, abyste ji
vyjmuli.

Demontujte vzduchovy filtr.

Vygistéte vzduchovy filtr (k tomu pouzijte vysavaé nebo
Sistou vodu). Pokud se nahromadilo pfili$ prachu, pouzijte
prosim mékky $tétec a jemny myci prostfedek a nechte
filtr uschnout na chladném misté.

Rl

KANALOVA A STROPNi KLIMATIZACNI
JEDNOTKA

. Vyjméte miizku pro pfivod vzduchu.
Vytahnéte mrizku ke stfedu, jak je znazornéno na obrazku
A, a potom ji pouze spustte smérem dolu.
Pozor: Pfedtim nez za¢nete vyndavat mfizku, sejméte
krabi¢ku s elektronikou, ktera je pfimo spojena s rezistory.
2. Vyjméte mrizku pro pfivod vzduchu
Demontujte vzduchovy filtr.
4. Vycistéte vzduchovy filtr (k tomu pouzijte vysavac nebo
Cistou vodu). Pokud se nahromadilo pfili§ prachu, pouzijte
prosim mékky Stétec a jemny myci prostfedek a nechte filtr
uschnout na chladném misté.
« Strana pro pfivod vzduchu musi byt obracena smérem
vzhuru, kdyZ pouzivate vysavac. (viz obrazek C)
« Strana pro pfivod vzduchu musi byt obracena smérem
dolu, kdyz ji Cistite vodou (viz obrazek D)

N

w

Pozor: Nesuste vzduchovy filtr na pfimém slunci nebo
nad ohném.
Nainstalujte vzduchovy filtr.
Vratte zpét mrizku pro pfivod vzduchu a uzavrete ji
zopakovanim krokd 1 a 2 v obraceném poradi a zapojte
ovladaci krabicku s elektronikou s odpovidajicimi
rezistory.
Poznamka: High-static Pressure Parvis Split klimatizacni
jednotka nema vzduchovy filtr.

o 9

N
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Otvor pro
pfivod vzduchu

Obr. E1

Vzduchovy
filtr

STROPNi A PARAPETNI
KLIMATIZACNi JEDNOTKA

Pro <36000Btu/h modely

1. Posurite otvor pro pfivod vzduchu (viz obrazek E1).

2. Vyjméte vzduchovy filtr (viz obrazek E2).

3. Vycistéte vzduchovy filtr vodou nebo vysavacem a
poté jej nechte osusit na chladném misté.

Vlozte vzduchovy filtr zpét opacnym postupem, nez je

znazornény na obrazku E2.

Pro >48000Btu/h modely

1. Vytahnéte vzduchovy filtr z otvoru pro pfivod
vzduchu, jak je znazornéno na obrazku E3.

2. Ocistéte vzduchovy filtr vodou nebo vysavacem a
poté jej nechte oschnout na chladném misté.

3. Vlozte vzduchovy filtr zpét opacnym postupem,

nez je znazornény na obrazku E3.

PARAPETNI KLIMATIZACNI
JEDNOTKA (S KONZOLI)

1. Oteviete predni panel. (Viz obrazek F1)
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Svorky u otvoru pro 2. Sejméte vzduchovy filtr

vystup vzduchu Lehce stisknéte svorky na levé a pravé strané
vzduchového filtru a poté jej vytahnéte smérem
vzhuru (viz obrazek F2).

[

Sejméte filtr pro specialni ucely
Drzte vlozku ramu a sejméte svorky na 4
mistech. (viz obrazek F3)
(Filtr pro specialni Ucely je tfeba ocistit vodou
kazdych 6 mésicu. Doporucujeme jeho vyménu
Obr. F2 kazdé tri roky.)

4. Vycistéte vzduchovy filtr
K vyc¢isténi vzduchového filtru mizete pouzit
vysavac nebo ¢istou vodu. Pokud se
nahromadilo pfili§ prachu, pouzijte prosim mékky
Stétec a jemny myci prostfedek a poté nechte filtr
uschnout na chladném misté.

Strana pro pfivod vzduchu musi byt obracena
! Eggl;’m specidini smérem vzhru, kdyZ pouzivate vysavaé. (viz
Obr. F3 obrazek F4)
Strana pro pfivod vzduchu musi byt obracena
smérem doll, kdyZ ji Cistite vodou (viz obrazek
F5).

5. Vrat'te vzduchovy filtr a filtr pro specialni
ucely na své misto a zavrete predni panel.
Provoz spotfebice bez vzduchovych filtrl by
Obr. F4 m(?rjl fn.'t za nasledek hromadéni prachu ve
vnitfni jednotce.

—— .‘1 POZOR:
Nesuste vzduchovy filtr pfi vysokych

m' — teplotach, ani jej nevystavujte sluneénimu

\ zéreni.
W = ) A ’f.?
RPN

Obr. F5
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KANALOVA STROPNi KLIMATIZACNI
JEDNOTKA

1. Pokud ma jednotka zadni ventilaci, povolte prosim dva
Sroubky, které drzi filtr, a vyjméte filtr z jednotky. Viz
obrazek G1.

N

. Pokud ma jednotka ventilaci sméfujici smérem dold,
vytahnéte prosim filtr lehce smérem vzhtru, aby se drzak
oddeélil od otvort upevnénych pfirubou a sejméte filtr
smérem, ktery je znazornén na obrazku G2.

@

Vycistéte vzduchovy filtr vysavacem nebo Eistou vodou.
Pokud se nahromadilo pfili§ prachu, pouZijte prosim
mékky Stétec a jemny myci prostfedek a osuste filtr na

chladném misté.

Strana pro pfivod vzduchu musi byt obracena smérem

vzhuru, kdyZ pouzivate vysavag. (viz obrazek G3)
Strana pro pfivod vzduchu musi byt obracena smérem
dold, kdyz ji Cistite vodou (viz obrazek G4).

Obr. G3

Obr. G4
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RADY PRO POUZIVANI

Udrzba

Pokud planujete, Ze spotiebi¢ nebudete del$i dobu pouzivat, proved'te nasledujici:

(1) Ocistéte vnitini jednotku a filtry.

(2) Nechte ventilator bézet priblizné pul dne, aby vnitfek spotiebice vyschl.

(3) Vypnéte klimatizacni jednotku a odpojte zastréku ze zasuvky.

(4) Vyjméte baterie z dalkového ovladace. Je tfreba ¢as od ¢asu udrzovat a &istit venkovni jednotku. Nepokous$eijte
se o to sami, nybrz se obratte na svého prodejce nebo servisniho technika.

Poznamka: Drive nez zacnete Cistit klimatizacni jednotku, zkontrolujte, zda je odpojena ze sité.

Pfi opétovném uvedeni klimatiza¢ni jednotky do provozu:

« Pouzijte suchy hadfik na setfeni prachu, ktery se nahromadil na zadni mfiZce pro pfistup vzduchu, abyste
zabranili vyfuku prachu z vnitfni jednotky.
«  Zkontrolujte, zda nejsou elektrické vodice prerusené nebo odpojené.
«  Ocistéte vnitfni jednotku a filtry.
«  Zkontrolujte, zda je vloZzen vzduchovy filtr.
« Zkontrolujte, zda nejsou privodni a vystupni otvory vzduchu zablokovany, pokud jste klimatizacni jednotku
nepouzivali po delsi dobu.

Rady pro pouzivani

Béhem obvyklého pouzivani muze dojit k témto situacim:
1. Ochrana klimatiza¢ni jednotky
Ochrana kompresoru
e Kompresor neni mozné znovu uvést do chodu 3-4 minuty poté, co se zastavil.
Proti studenému vzduchu (pouze u modelt s funkci chlazeni a topeni)
e  Spotiebit je konstruovan tak, aby nevyfukoval studeny vzduch v rezimu topeni, pokud je vnitfni jednotka v
jedné ze tfi nasledujicich situaci a neni dosazeno nastavené teploty:
A) Topeni teprve zacalo.
B) Odmrazovani.
C) Topeni pfi nizké teploté.

e  Vnitfni/venkovni ventilator prestava pracovat pfi odmrazovani (pouze u modelu s funkci topeni a chlazeni).

Odmrazovani (pouze u modell s funkci chlazeni a topeni)

e Muze dojit k zamrznuti venkovni jednotky v rezimu topeni, kdyZ je venkovni teplota nizka a vihkost
vzduchu vysoka, coz vede ke snizeni G€innosti topeni klimatizaéni jednotky.

eV této situaci klimatizacni jednotka prestava topit a zahaji automatické odmrazovani.

e Doba odmrazovani se mize pohybovat od 4 do 10 minut v zavislosti na venkovni teploté a mnozstvi ledu
nahromadéném na klimatiza¢ni jednotce.

2. Ze spotiebice vychazi bila mlha )
Bila mlha mGze vzniknout kvuli velkym teplotnim rozdiliim vzduchu na vstupu a vystupu v rezimu CHLAZENI,
pokud je vysoka relativni vihkost okolniho prostredi.
«  Bilda mlha mize byt zpusobena vihkosti, ktera vznika pfi odmrazovani venkovni jednotky poté, co spotfebi¢
opét zacne topit.

3. Klimatizacni jednotka vydava tichy zvuk
+  Muzete slyset tiché piskani, kdyz je kompresor v provozu nebo se pravé zastavil. Tento zvuk vydava
protékajici chladivo.
«  Téz muzete slyset tiché skiipani, kdyz je kompresor v provozu, nebo se pravé zastavil. Toto je zplisobeno
rozpinanim a smrstovanim plastu v dusledku pusobeni chladu a tepla na plastové soucasti zafizeni.
«  Muze byt slySet hluk zptsobeny mfizkou vracejici se do puvodni polohy, kdyZ se spotiebi¢ poprvé zapne.
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4. Z vnitini jednotky vychazi prach

«  Toto je normalni situace, ke které dochazi, kdyz se klimatiza¢ni jednotka del$i dobu nepouzivala, nebo
pfi prvnim pouziti.

5. Z vnitini jednotky vychazi neobvykly zapach

« Toto je zpUsobeno pachy, které byly nasaty dovnitt jednotky a mohou pochazet ze stavebniho materialu,
nabytku nebo dymu.

6. Spotiebi¢ se prepina z rezimu CHLAZENI nebo TOPENI do rezimu VENTILACE (pouze u modelt
urcenych k topeni/chlazeni).

*  Kdyz teplota v mistnosti dosahne teploty nastavené na klimatiza¢ni jednotce, kompresor se automaticky
zastavi a klimatizaéni jednotka se prepne do rezimu VENTILACI. Kompresor se znovu rozbéhne, kdyz
se teplota v mistnosti v rezimu CHLAZENI zvy$i nad, nebo se v rezimu TOPENI snizi pod nastavenou
hodnotu. (pouze u modelt uréenych k chlazeni/topeni)

7. Na povrchu vnitini jednotky miize dochazet ke srazeni kapek vody v rezimu CHLAZENI v pfipadé, Ze je vysoka
relativni vihkost vzduchu (relativni vihkost vzduchu vy$$i nez 80 %). Nastavte horizontalni lamelu do takové
polohy, aby ven proudilo maximalni mnozstvi vzduchu, a zvolte nejvyssi rychlost ventilatoru.

8. Topeni (pouze u modell uréenych k topeni a chlazeni)

Klimatiza¢ni jednotka absorbuje teplo z venkovni jednotky a v rezimu topeni jej uvolfiuje prostfednictvim vnitfni
jednotky. KdyZ klesne venkovni teplota, snizi se také mnozstvi tepla pfijatého z venkovni jednotky. Soucasné se
teplo, které se uvolfuje z vnitini jednotky snizuje z divodu zvysujiciho se rozdilu mezi teplotou vnitiniho a
venkovniho prostoru. Pokud neni mozné pomoci klimatizace dosahnout pfijemné teploty, navrhujeme pouzit
pomocné zafizeni pro vytapéni.

9. Funkce pro automatické opétovné spusténi spotrebice

Vypadek elektrického proudu béhem pouzivani spotiebice zcela zastavi jeho provoz. U spotiebic, které nemaji
funkci automatického opétovného spusténi, zaéne po obnoveni dodavky elektrické energie blikat kontrolka
OPERATION na vnitfni jednotce. Abyste znovu zapnuli spotfebi¢, stisknéte tlacitko ZAPNUTO/VYPNUTO na
dalkovém ovladaci. Spotrebice s funkci automatického opétovného spusténi se po obnoveni dodavky elektrické
energie znovu uvedou do provozu s veskerymi pfedchozimi nastavenimi, ktera ziistanou uloZzena v paméti.

10. Osvétleni nebo pouzivani mobilniho telefonu v bezprostiedni blizkosti mtze zplsobit nespravnou funkci
spotrebice. Odpojte spotiebic z napajeni a znovu jej zapojte. Stisknéte tlacitko ON/OFF na dalkovém ovladaci,
abyste restartovali spotfebic.



POMOC PRI RESENi PROBLEMU

Pokud dojde k nékterému z nasledujicich problému, ihned vypnéte klimatizacni zafizeni, odpojte jej ze
sité a znovu zapojte a zapnéte. Pokud problém pretrvava, odpojte jej ze sité a kontaktujte nejblizsi
autorizovany servis.

Pokud se na LED (LCD) displeji objevi kod E( 0,1 ) nebo P(0, 1 ), odpojte spotfebic ze sité a
kontaktujte kvalifikovaného servisniho technika.

Problém Pojistky se ¢asto pretavi nebo jisti¢ spadava.

Jiné pfedméty nebo voda vnikly do spotfebice.

Dalkovy ovlada¢ nefunguje nebo nefunguje spravné.

Jiné problémy.

Zavada Pri¢ina Reseni problému

Preru$ené napajeni Cekejte obnoveni dodavky el. energie.

- . N . Zkontrolujte, zda je sitova vidlice Fadné
Spotfebi¢ neni zapojeny do sité.
zapojena do zasuvky.

Spotiebi¢ viibec

Pojistka se pretavila. Vymeérite pojistku

nepracuje Baterie v dalkovém ovladagi jsou mozna . )
Vyméiite baterie.

prazdné.

Nastavili jste chybny &as na timeru. Pockejte nebo zruste nastaveni timeru.
Spotiebi¢ dobie Nastavte teplotu spravné. Podrobné
nechladi nebo Nevhodné nastavena teplota. informace naleznete v kapitole navodu
nevytapi (pouze “Obsluha dalkového ovladace”.
modely Vzduchovy filtr je ucpany. Vycistéte vzduchovy filtr.

Jsou otevfena okna nebo dvere. Zaviete dvefe a okna.

k chlazeniltopeni) - [\/stun nebo vystup vzduchu na vnitini nebo

. . i . . Nejprve odstrarite prekazku, poté znovu
mistnost, zatimco |venkovni jednotce je zablokovany. i P P

zapnéte spotiebic.

vzduch proudi ven
Ochrana kompresoru v trvani 3 nebo 4

z Klimatizacni minuty je aktivni. Pockejte.

jednotky.

Pokud problém pretrvava, kontaktujte prosim mistniho prodejce nebo nejblizsi zakaznické centrum.
Dulezité je podat podrobné informace o zavadé a modelu vaseho spotrebice.

Poznamka: Nezkousejte sami opravovat spotrebic.

Vzdy se porad'te s kvalifikovanym servisnim technikem.
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Obsluha dalkového ovliadace

Pracovni dosah dalkového ovladace.
| « Pouzivejte dalkovy ovlada¢ do vzdalenosti 8 metrti od
| spotfebiCe a drzte jej namifeny na spotrebi¢. Pfijem
signalu je potvrzen kratkym zvukovym signalem.

BEZPECNOSTNI OPATRENI

Klimatiza¢ni jednotka nebude pracovat, pokud zavésy, dvefe nebo jiné pfedméty blokuji signal od
dalkového ovladace k vnitfni jednotce.

Zabrarite kontaktu jakékoliv tekutiny s dalkovym ovladac¢em. Nevystavujte dalkovy ovlada¢ pfimému
slune¢nimu svitu nebo vysokym teplotam.

Pokud je senzor infraerveného signalu vnitfni jednotky vystaven pfimému sluneénimu svitu, nebude
klimatizaéni jednotka pracovat spravné. Pouzijte zavésy, abyste zabranili vlivu slune¢niho svitu na
senzor.

Pokud ostatni elektrické pfistroje reaguji na dalkovy ovlada¢, zkuste pfemistit tyto pfistroje, nebo se
poradte se svym dodavatelem.

.

Vymeéna baterii

Dalkovy ovlada¢ pracuje na dvé suché baterie (RO3/LR03X2), které se nachazeji v zadni ¢asti a jsou
chranény krytem.

(1) Otevrete kryt tak, Ze jej stisknete a vysunete.

(2) Vyjméte staré baterie a vlozte nové, pficemz dbejte na spravnou polohu poélu (+) a minus (-).

(3) Zasurite kryt zpét na své misto.

POZOR: Po odstranéni starych baterii se z dalkového ovladace vymazou v§echny programy, po
vloZeni novych baterii je tfeba nastavit vSechny programy znovu.

BEZPECNOSTNi OPATRENI

* Nekombinujte staré a nové baterie, nebo baterie riznych typu.

« Nenechavejte baterie v dalkovém ovladadi, pokud jej nebudete pouzivat pfisti dva nebo tfi mésice.

* Neodhazujte baterie do netfidéného komunalniho odpadu. Tato skupina odpadu vyZaduje specialni
recyklaci.



Obsluha dalkového ovladace

Specifikace dalkového oviadace!

Model

RG36A11/BGEF

Jmenovité napéti

3.0 V (Suché baterie RO3/LR03X2)

Provozni dosah 8m
signalu
Pracovni prostfedi  |-5°C - 60°C

[ VINAX )

+

- l ONOFF

TEMP

SLEEP
FRESH

4]

LOOO00O
ROIOIOIO]0.

7
&

Funkce

1. Rezimy provozu: AUTO, CHLAZENI, VYSOUSENI, TOPENI a
VENTILACE.

2. Nastaveni asovace na 24 hodin.

3. Nastaveni pokojové teploty v rozsahu: 17°C~30°C.

4. PIna funkce LCD (tekuty krystalovy displej).

POZOR:

* Vzhled dalkového ovladace se muze v zavislosti na modelu mirné
liSit od toho, ktery jste zakoupili pravé vy.

+ V8echny popsané funkce vykonava vnitfni jednotka.
Pokud vnitfni jednotka tyto funkce nepodporuje, nebude moct
provést odpovidajici pfikaz, ktery jste zadali tlaitkem na dalkovém
ovladaci.
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unkce tlacitek
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SCBCECHCEC

Tlac¢itko ON/OFF

Stisknutim tohoto tladitka zapnete spotfebi¢, opé&tovnym
stisknutim jej vypnete.

Tlagitko MODE (Rezim)

Stisknutim tohoto tlagitka cyklicky volite nasledujici rezimy
provozu:

|—|.AUTO ——=CO0L— DRY—=/HEAT }—= FAN_|

POZOR: Prosime vas, abyste nevolili rezim TOPENI, pokud
je vami zakoupené klimatizaéni zafizeni uréené pouze k
chlazeni. Funkce TOPENI neni podporovana u modeld, které
Jsou uréené pouze k chlazeni.

50Tlacitko SWING

Pouziva se k zapnuti nebo vypnuti pohybu horizontalnich
lamel usmérfiujicich proudéni vzduchu a k nastaveni
poZadovaného sméru proudéni vzduchu nahoru/dolu. S
kazdym stisknutim tlacitka se poloha lamel zméni o 6 stupnil.
Pokud tlagitko pfidrzite déle nez 2 vtefiny, lamely se zacnou
automaticky pohybovat nahoru a dold.

60Tlacitko FRGEV

Pouziva se k zapnuti nebo vypnuti pohybu vertikalnich lamel
usmeérrujicich proudéni vzduchu a k nastaveni poZzadovaného
sméru proudéni vzduchu vlevo/vpravo.

S kazdym stisknutim tladitka se poloha lamel zméni o 6
stuprid. Pokud tlacitko pfidrzite déle nez 2 vtefiny, lamely se
zacnou automaticky pohybovat nahoru a dolt. Na displeji
vnitfni jednotky se zobrazi ' vV ' na 1 vtefinu. Pokud podrzite
tlacitko déle nez 2 vtefiny, zapne se funkce kyvani vertikalnich
lamel. Na displeji vnitfni jednotky se zobrazi ' IllI', ¢tyfikrat
zablika a poté se znovu objevi Udaj o teploté. Pokud zastavite
funkci kyvani, zobrazi se na displeji na 2 vtefiny symbol 'LC".
POZOR: Nékteré vnitini jednotky zobrazuiji a displeji symbol '

on’. kdyz se funkce kyvani aktivni, a symbol ' OF ', kdyz je
tato funkce vypnuta.

5. Tlacitko SLEEP (Spanek)/FRESH (Osvézovani) (volitelné)

Zapne/Vypne funkci SPANEK. Podrzenim tlagitka déle nez dvé
vtefiny se zapne funkce SPANEK, opétovnym stisknutim tlagitka
se funkce vypne.

POZOR: Kdy? je spotfebic¢ v rezimu SPANEK, Ize jej zrusit
stisknutim tlacitka REZIM, RYCHLOST VENTILATORU NEBO
ON/OFF.



Funkéni tlacitka

6. Tlagitko TURBO/AUTOCISTEN:I:
Zapne/Vypne TURBO funkci. Pokud se tla¢itko podrzi
déle nez dvé vtefiny, zapne se funkce AUTOCISTENI,
opétovné stisknuti delSi nez dvé vtefiny funkci vypne.

VIVAX

~

. Tlacitko pro resetovani:
Kdyz stisknete tlacitko pro resetovani, vSechny aktualni
funkce budou zru$eny a spotfebi¢ se vrati do plivodniho
stavu.

. Tlacitko PLUS ( +)
Stisknéte toto tlacitko, abyste zvysili teplotu v rozmezi od
17°C~30°C.

. Tlacitko MINUS (.)
Stisknéte toto tlacitko, abyste sniZili teplotu v rozmezi od
17°C~30°C.

©
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10. Usporny rezim (ECO)

POZNAMKA: pouze v reZzimu COOL.

« Zapnuti energeticky Usporného rezimu.

) - Stisknéte tlacitko ECO v rezimu COOL a

dalkovy ovlada¢ automaticky nastavi
teplotu na 24 °C a automatické otacky ventilatoru
pro usporu energie (pouze pokud je nastavena
teplota nizsi nez 24 °C). Pokud je nastavena teplota
vy$Si nez 24 °C, stiskem tlacitka ECO se
nastavi automatické otacky ventilatoru a
teplota z(istane nezmé&néna. POZNAMKA:

« Stisknutim tlac¢itka ECO, zménou rezimu nebo
nastavenim nizsi teploty nez 24 °C se Usporny rezim
vypne.

< V Usporném rezimu musi byt nastavena
teplota alespori 24 °C. Mlze tim
dojit k nedostate€nému chlazeni. Pokud vam
usporny rezim nevyhovuje, dal§im
stisknutim tlacitka ECO rezim vypnete.
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15.

Tlagitko RYCHLOST VENTILATORU

Muzete zvolit ¢tyfi rychlosti ventilatoru:

= AUTO —LOW — MED— HIGH
=

. Tlagitko TIMER ON (Casovag)

Stisknéte toto tlacitko, abyste nastavili ¢as
automatického zapnuti. S kazdym stisknutim
tlacitka se ¢as na ¢asovaci prodlouzi o 30
minut.

Kdyz se na displeji zobrazi 10 H, prodluzuje se
nastavovany ¢as s kazdym stisknutim o 60
minut. Nastaveni ¢asovace jednodu$e zrusite
zadanim hodnoty 0.0 na automatickém
Casovadi.

Tlagitko TIMER OFF (Casovac)

Stisknutim tohoto tlacitka nastavite ¢as
automatického vypnuti.

Tlacitko LED/FOLLOW ME (Led/ Sleduj mé)
Vypne/Zapne zobrazeni na displeji vnitini
jednotky. Kdyz podrzite tlacitko stisknuté déle
nez dvé vtefiny, aktivuje se funkce ' SLIJEDI ME
', opétovnym stisknutim a podrzenim del$im nez
dvé vtefiny se funkce vypne.

Tlagitko ZAMEK

Stisknutim tlagitka ZAMEK se dalkovy ovladad
uzamkne v aktualnim nastaveni a nebude
mozné jeho prostfednictvim zadavat jakékoli
pfikazy klimatiza¢ni jednotce. Opétovnym
stisknutim tlagitka ZAMEK zrusite funkci
uzamceni dalkového ovladace.



Kontrolky na displeji

auto cool dry heat
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Kontrolka prenosu signalu
Tato kontrolka sviti, kdyZ dalkovy ovladac¢ vysila signal
vnitfni jednotce.

Provozni rezim
Zobrazuje aktualni provozni rezim. Dostupné provozni

rezimy jsou automaticky (), chlazeni (% ),

vysouseni ( & ), topeni (% ) (Neni dostupné u
spotfebict ur¢enych pouze k chlazeni), ventilator(

)

a znovu navrat na automaticky (¢ ).
- Kontrolka teploty /Casovaée

Zobrazuje nastaveni teploty (17°C~ 30°C) \Y,
nastaveném rezimu VENTILATOR neni mozné nastavit
teplotu. Pokud je zapnuta funkce CASOVACE,
zobrazuje kontrolka stav ¢asovace ON/OFF.

"Kontrolka rychlosti ventilatoru

Zobrazuje nastavenou rychlost ventilatoru,
AUTOMATICKA (bez zobrazeni)

a tfi urovné rychlosti ventilatoru, které je mozné zvolit "
=" (NizKA)"| " (NORMALNI)

e (VYSOKA) Ventilator pracuje AUTOMATICKOU
rychlosti v reZimu AUTO nebo VYSOUSENI.

Kontrolka Zamek

Sviti, kdy? je aktivovana funkce ZAMEK.
Kontrolka SLEDUJ ME

Sviti, kdy? je funkce SLEDUJ ME aktivovana.

- Kontrolka rezimu spanek

Qﬂm'f)glﬂi je'aktivni rezim spanek.
Opétovnym stisknutim tlacitka SPANEK rezim spanku
zrusite.

Pozor:

Na obrazku jsou za uc¢elem prehledného vysvétleni
zobrazené vSechny kontrolky. Avdak béhem provozu
sviti na displeji pouze kontrolky aktivovanych funkci.



Funkce tlacitek

Automaticky rezim

Zaijistéte, aby byl spotfebi¢ zapojeny do sité a aby bylo

napajeni dostupné. Kontrolka rezimu provozu na displeji

vnitfni jednotky za¢ne blikat.

1. Stisknéte tlagitko REZIM, abyste vybrali automaticky

rezim.

2. Stisknéte tlagitko NAHORU/DOLU, abyste nastavili
pozadovanou teplotu. Teplotu mazZete nastavit v rozsahu
od 17°C~30°C po 1°C.

3. Stisknutim tlacitka ON/OFF uvedte klimatizacni zafizeni
do chodu.

POZOR

1.V AUTOMATICKEM reZimu klimatizacni jednotka sama vybere
rezim chlazeni, ventilatoru nebo topeni podle rozdilu teploty
zaznamenané v mistnosti a teploty nastavené dalkovym
ovladacem.

2.V automatickém reZimu nemuZete ménit rychlost
ventilatoru.
Rychlost ventilatoru je oviadana automaticky.

3. Pokud vam nevyhovuje automaticky rezim, mizete si
pozadované parametry nastavit sami.

Zaijistéte, aby byl spotfebi€ zapojeny do sité a aby bylo

napajeni dostupné.

1. Stisknéte tlagitko REZIM, abyste vybrali CHLAZENI,
TOPENI (pro modely uréené k chlazeni a topeni), nebo
rezim VENTILATOR.

2. Stisknéte tlagitko NAHORU/DOLU, abyste nastavili
pozadovanou teplotu. Teplotu mGzete nastavit v rozsahu od
17°C~30°C po 1°C

3. Stisknéte tlacitko VENTILATOR, abyste vybrali jednu ze
Sty moznych rychlosti ventilatoru - automaticka, nizka,
normalni, vysoka.

4. Stisknutim tlacitka ON/OFF uvedte klimatiza¢ni
zafizeni do chodu.

POZOR

V reZimu ventilator se nezobrazuje teplota nastavena na
dalkovém ovladaci a nemate moznost kontrolovat teplotu v
mistnosti. V tomto pripadé muzete provést pouze kroky 1, 3
a4.
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Rezim vysouseni

Zajistéte, aby byl spotfebi¢ zapojeny do sité a aby bylo

napdjeni dostupné. Kontrolka rezimu provozu na displeji

vnitfni jednotky za¢ne blikat.

1. Stisknéte tlagitko REZIM, abyste vybrali reZim vysouseni.

2. Stisknéte tlacitko NAHORU/DOLU, abyste nastavili
pozadovanou teplotu. Teplotu mizete nastavit v rozsahu od
17°C~30°C po 1°C.

3. Stisknutim tlacitka ON/OFF uvedte klimatiza¢ni zafizeni do
chodu

POZOR

V reZimu vysouseni nemiZete ménit rychlost ventilatoru.
Rychlost ventilatoru je ovladana automaticky.

Nastaveni sméru proudéni vzduchu

K nastaveni sméru proudéni vzduchu pouZzijte tlacitko SWING.

1. Pouziva se ke spusténi nebo zastaveni pohybu
horizontalnich lamel usmérnujicich proudéni vzduchu a k
nastaveni poZzadovaného sméru proudéni vzduchu
nahoru/doll. S kazdym stisknutim tlacitka se lamely
posunou o 6 stuprid. Pokud stisknete a podrzite tlacitko
déle nez dvé vtefiny, lamely se zaénou automaticky
pohybovat nahoru a dolu.

2. Kdyz stisknete tlacitko SWING, vertikalni lamely zméni svUj
Uhel o 6 stuprid s kazdym stisknutim. Pokud stisknete a
podrzite tlacitko déle nez dvé vtefiny, lamely se zaénou
automaticky pohybovat vlevo a vpravo.

POZOR: Kdyz zapnete pohyb horizontalnich/vertikalnich lamel
nebo je nastavite do pozice, ktera zajistuje topeni nebo
chlazeni, klimatiza¢ni jednotka zméni automaticky
pohyb lamel nebo smér proudéni vzduchu.
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Funkce éasovaé

Stisknéte tlacitko TIMER ON, abyste nastavili ¢as
automatického zapnuti klimatiza¢ni jednotky. Stisknutim
tla¢itka TIMER OFF mUzete nastavit ¢as automatického
vypnuti spotfebice.

Funkce automatického zapnuti

1.Stisknéte tlacitko TIMER ON. Dalkovy ovlada¢ zobrazuje
TIMER ON, posledni nastaveny ¢as a symbol "h" bude
zobrazen na LCD displeji. Nyni je vSe pfipravené k
novému nastaveni ¢asu.

2.Stisknéte znovu tlacitko TIMER ON, abyste nastavili
pozadovany ¢as na ¢asovaci. S kazdym stisknutim
tlacitka se prodluzuje ¢as o pul hodiny, jakmile je
nastaveny ¢as del$i nez 10 hodin, prodluzuje se pfi
kazdém dal$im stisknuti o 1 hodinu az do 24 hodin.

3.Po nastaveni funkce TIMER ON dojde k pauze v trvani
jedné vtefiny, nez dalkovy ovlada¢ posle signal
klimatiza¢ni jednotce. Poté za nejvySe dvé vtefiny zmizi
symbol "h" a na displeji se zobrazi teplota.

Funkce automatického vypnuti.

1.Stisknéte tlacitko TIMER OFF. Dalkovy ovlada¢
zobrazuje symbol "h" a posledni nastaveny ¢as vypnuti.
Nyni je v8e pfipravené k novému nastaveni ¢asu.

2.Stisknéte znovu tlagitko TIMER OFF, abyste nastavili
pozadovany ¢as vypnuti na ¢asovadi. S kazdym
stisknutim tlacitka se prodluzuje ¢as o pll hodiny,
jakmile je nastaveny ¢as del$i nez 10 hodin, prodiuzuje
se pfi kazdém dal§im stisknuti o 1 hodinu az do 24
hodin.

3.Po nastaveni funkce TIMER OFF dojde k pauze v trvani
jedné vtefiny, nez dalkovy ovlada¢ posle signal
klimatizaéni jednotce. Poté za nejvySe dvé vtefiny zmizi
symbol "h" a na displeji se zobrazi teplota.

10



POZOR

* Mozné nastaveni ¢asu dalkovym ovladacem je omezeno na nasledujici polozky: 0.5,

1.0,15,20,25,3.0,35,4.0,45,5.0,

55,6.0,6.5,7.0,75,8.0,85,9.0,95, 10, 11, 12, 13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20,

21,22,23 a 24.

Piiklad nastaveni casového

TIMER ON

f: "

)

Start

Set & hours lacer

TIMER ON

(Automatické zapnuti)

AUTOMATICKY REZIM je uziteény, pokud
chcete zapnout spotfebi¢ dfive, nez se vratite
domu. Klimatiza¢ni jednotka se zapne v
nastavenou dobu.

Priklad:

Klimatizaéni jednotka za¢ne pracovat za 6 hodin.

1. Stisknéte tlacitko TIMER ON, posledni
nastaveni a symbol "h" se objevi na displeji.

2. Stisknutim tlacitka TIMER ON nastavte na
displeji dalkového ovladace "6:0h".

3. Pockejte 3 vtefiny, az se znovu zobrazi
teplota. Kontrolka "TIMER ON" signalizuje, Zze
je funkce aktivovana.

11
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TIMER OFF

(Automatické vypnuti)

TIMER OFF je uzite¢na funkce, pokud chcete, aby se spotiebi¢
automaticky vypnul, kdyz jdete spat. Klimatiza¢ni jednotka se
automaticky vypne v nastavenou dobu.

Priklad:

Vypnuti klimatizaéni jednotky za 10 hodin.

1. Stisknéte tlacitko TIMER OFF, posledni nastaveni a symbol
"h" se objevi na displeji.

2. Stisknutim tlac¢itka TIMER OFF nastavte na displeji dalkového
ovladace "10:0h".

3. Pockejte 3 vtefiny, az se znovu zobrazi teplota. Kontrolka
"TIMER OFF" signalizuje, Ze je funkce aktivovana.

KOMBINOVANY CASOVAC (TIMER)
(Nastaveni ¢asovace ON a OFF sougasné)

TIMER OFF — TIMER ON

(On — Stop — Start)

Tato funkce je uzite¢na, pokud chcete, aby se klimatiza¢ni

jednotka vypnula poté, co jdete spat, a zapnula se znovu rano,

kdyz se probudite, nebo kdyz se vratite domu.

Priklad:

Vypnuti klimatiza¢ni jednotky za dvé hodiny po nastaveni a opétovné

zapnuti za deset hodin po nastaveni.

1. Stisknéte tlacitko TIMER OFF.

2.Dal$imi stisknutimi tlacitka TIMER OFF nastavte na
displeji 2.0 h.

3. Stisknéte tlacitko TIMER ON.

4. Dal$imi stisknutimi tlacitka TIMER ON nastavte na displeji 10
h.

5. Pockejte 3 vtefiny, az se na digitalnim displeji znovu zobrazi
teplota. Kontrolka "TIMER
ON OFF" sviti a signalizuje aktivovanou funkci ¢asovace.

12
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TIMER ON — TIMER OFF

(Off — Start — Stop)

Tato funkce je uzite€¢na, pokud chcete, aby se klimatizaéni

jednotka zapnula poté, co jdete spat, a vypnula se znovu

rano, kdyz se probudite, nebo kdyz se vratite doma.

Priklad:

Zapnuti klimatizacni jednotky za dvé hodiny po nastaveni a

opétovné vypnuti za 5 hodin po nastaveni.

1. Stisknéte tlacitko TIMER ON.

2.Dal8imi stisknutimi tlacitka TIMER ON nastavte na
displeji 2.0 h.

3. Stisknéte tlacitko TIMER OFF.

4. Dal$imi stisknutimi tla¢itka TIMER OFF nastavte na
displeji 5.0.

5. Pockejte 3 vtefiny, az se na digitalnim displeji znovu
zobrazi teplota. Kontrolka "TIMER
ON OFF" sviti a signalizuje aktivovanou funkci ¢asovace.

Funkce SPANEK/OSVEZOVANI

Stisknutim tohoto tlagitka zapnete rezim SPANEK.
Pokud stisknete a podrzite toto tladitko déle nez dvé
vtefiny, zapnete funkci OSVEZOVANI.

Spankovy rezim muze byt nejpfijemnéjsi rezim, ktery
uSetfi nejvice energie. Tato funkce je dostupna pouze
v rezimech CHLAZENI, TOPENI nebo v
AUTOMATICKEM rezimu.

Podrobnosti najdete v " Rezim spanek” v uzZivatelské
priru€ce. Kdyz je zapnuta funkce osvézovani, budou
filtry lonizator/Plasma Dust Collector (v zavislosti na
modelu) pod napétim odstrariovat ze vzduchu pyl a
necistoty.

13
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Tla¢itko LED/SLEDUJ ME

« Stisknutim tohoto tlacitka po dobu krat$i nez dvé
vtefiny zapnete funkci LED. Pokud drzite toto tladitko
déle neZ dvé vtefiny, aktivujete funkci SLEDUJ ME.

+ Kdyz je funkce SLEDUJ ME zapnuta, bude
sledovana aktualni teplota v mistnosti. Dalkovy
ovlada¢ bude klimatiza¢ni jednotce posilat signal
v intervalu kazdé 3 minuty, dokud nestisknete tlacitko
SLEDUJ ME znovu.

» Funkce Sleduj mé neni dostupna v rezimu vysouseni
a ventilator.

» Kdyz zménite rezim provozu nebo vypnete spotfebic,
funkce se automaticky sama vypne.

TURBO/funkce AUTOMATICKEHO CISTENI

« Stisknutim tohoto tla¢itka po dobu krat$i nez dvé
vtefiny zapnete funkci TURBO. Pokud stisknete a
podrzte tlacitko déle nez dveé vtefiny, spustite funkci
AUTOMATICKEHO CISTENI.

Funkce turbo umoziuje spotfebici dosahnout
pozZadované teploty v rezimu topeni nebo chlazeni v
co mozna nejkratsim ¢ase (pokud vnitfni jednotka
nepodporuje tuto funkci, nebude vnitfni jednotka
reagovat na pfikaz dalkového ovladace.)

V rezimu AUTOMATICKE CISTENI se klimatizace
automaticky Cisti a vysusuje vyparnik, aby
nedochazelo k tvorbé plisné a nepfijemného
zapachu.
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PRODUCT FICHE - INFORMACISKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UH®OPMATUBEH NIUCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU

PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - MPOAYKTOB ®ULLl - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax 18COFM50AERI

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela 18COFM50AERI
’ ’ Razine zvuéne snage
D Inside/Outside sound power levels X ; g 54/64
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
) GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ,,( - i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,8
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 247
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
Projektno opterecenje uredaja Pye;
: ignc
K Design load Pyesigne (kW) (kW) 4,8
L HATING GRUANJE
M SCoP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4,0
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Q¢ 1680
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opteredenje uredaja Pyegignn
P Design 10ad Pyegignn (kW) (kW) € 4,8
Declared capacity and an indication of |  Deklarirani kapacitet i oznaka
R pactly ; pace torne 1,946kW/0,254kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potro3nja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P,
U Cooling capacity Pyeq (KW) (k\l’:/) I 1€ Frated 5,28
. . Kapacitet uredaja za grijanje P
Heating capacity P,eq (KW) " Mp“ 14 28 BTUANE Frates 5,57
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP) manje
leaked to the atmosphere. This appliance bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant rashladnu tekucinu s GWP-om vrijednosti
fluid would be leaked to the atmosphere, the navedene u gornjoj tablici. To zna¢i da bi u
impact on global warming would be [xxx] times slucaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine u
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ" KWh per year, based on sFanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend ) Lo
%% N . L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is . N L o N
located potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe uredaja
: i 0 mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
K%k based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance is
used and where it is located.

potrodnja energije ovisi 0 nacinu uporabe uredaja
i 0 mjestu na kojem se nalazi.




PRODUCT FICHE - INFORMACISKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UH®OPMATUBEH NIUCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU

PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - MPOAYKTOB ®ULLl - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax ACP-27COFM79AERI

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-27COFM79AERI
’ ’ Razine zvuéne snage
D Inside/Outside sound power levels A . g 54/66
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
) GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ,,( - i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,5
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 425
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pye;
K Design load P egignc (kW) (W) esigne 7,9
L HEATING GRUANIJE
M SCoP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4,0
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Q¢ 1960
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opteredenje uredaja Pyegignn
P Design load Pyegignn (kW) (kW) ¢ 5,6
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R . ) - o 2,035kW/0,265kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potro3nja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P,
U Cooling capacity Praeq (KW) (k\l’:/) ) 1€ Pratea 7,91
. . Kapacitet uredaja za grijanje P
Heating capacity P,eq (KW) " Mp“ 14 28 BTUANE Frates 8,21
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP) manje
leaked to the atmosphere. This appliance bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant rashladnu tekucinu s GWP-om vrijednosti
fluid would be leaked to the atmosphere, the navedene u gornjoj tablici. To zna¢i da bi u
impact on global warming would be [xxx] times slucaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine u
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ" KWh per year, based on sFanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend ) Lo
%% N . L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is . N L o N
located potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe uredaja
: i 0 mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
K%k based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance is
used and where it is located.

potrodnja energije ovisi 0 nacinu uporabe uredaja
i 0 mjestu na kojem se nalazi.
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Model: Vivax ACP-36COFM105AERI

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-36COFM105AERI
’ ’ Razine zvuéne snage
D Inside/Outside sound power levels A . g 54/68
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
) GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ,,( - i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,5
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja
J ) . ¢ 565
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pye;
K Design 10ad Pyegigne (KW) (k\/\i) P J ja Pyesigne 10,5
L HATING GRUANJE
imatski tip: Prosjecna
M SCoP SCOP (Klimatski tip: P 4,0
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Q¢ 3220
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opteredenje uredaja Pyegignn
P Design l0ad Pyegigan (kW) (W) esign 9,2
R Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka 3,72kW/0,485kW
e back up heating capaci rezervnog kapaciteta grijanja
the back up heat t k: tet ’ ’
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
electricity consumption otro3nja elektri¢ne energije na sa -
S lectricit tion Qpp t lekt t
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Q otrosnja elektri¢ne energije na sat -
Y p D p ) 8l)
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P ,ieq
U Cooling capacity Praeq (KW) (kW) rate 10,55
. . Kapacitet uredaja za grijanje P
Heating capacity P,eq (KW) " Mp“ 14 28 BTUANE Frates 10,55
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP) manje
leaked to the atmosphere. This appliance bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant rashladnu tekucinu s GWP-om vrijednosti
fluid would be leaked to the atmosphere, the navedene u gornjoj tablici. To zna¢i da bi u
impact on global warming would be [xxx] times slucaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine u
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ" KWh per year, based on sFanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend ) Lo
%% N . L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is . N L o N
located potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe uredaja
: i 0 mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
K%k based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance is
used and where it is located.

potrodnja energije ovisi 0 nacinu uporabe uredaja
i 0 mjestu na kojem se nalazi.
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Model: Vivax ACP-42COFM123AERI

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-42COFM123AERI
’ ’ Razine zvuéne snage
D Inside/Outside sound power levels A . g 54/69
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
) GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ,,( - i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,6
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 652
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pye;
K Design load P egignc (kW) (W) esigne 12,3
L HATING GRUANJE
M SCoP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4,0
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Q¢ 3500
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opteredenje uredaja Pyegignn
P Design l0ad Pyegigan (kW) kW) esign| 9,5
Declared capacity and an indication of |  Deklarirani kapacitet i oznaka
R pactly ; pace torne 4,777kW/0,623kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potro3nja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P,
U Cooling capacity Pryeq (KW) (k\l’:/) ) 1€ Prated 12,31
. . Kapacitet uredaja za grijanje P
Heating capacity P,eq (KW) " Mp“ 14 28 BTUANE Frates 12,31
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP) manje
leaked to the atmosphere. This appliance bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant rashladnu tekucinu s GWP-om vrijednosti
fluid would be leaked to the atmosphere, the navedene u gornjoj tablici. To zna¢i da bi u
impact on global warming would be [xxx] times slucaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine u
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ" KWh per year, based on sFanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend ) Lo
%% N . L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is . N L o N
located potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe uredaja
: i 0 mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
K%k based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance is
used and where it is located.

potrodnja energije ovisi 0 nacinu uporabe uredaja
i 0 mjestu na kojem se nalazi.




Polski Cesky Slovensky
A KARTA PRODUKTU INFORMACNI LIST OPIS VYROBKU
B Znak towarowy Ochrannd znamka Ochrannd zndmka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w L o " s Vnutorné a vonkajsie hladin
. v 'y . 4 ) Vnitfni a vnéjsi hladina akustického o , ) v
D pomieszczeniu i na zewnatrz vykonu chlazeni/vytipéni (dB) akustického vykonu
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego $rodka . iz . . iz .
E . « 8 Nazev pouzitého chladiva * Nazov pouZitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspodtczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globalnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Ucinnosti Trieda energetickej Gcinnosti
J Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotrebu elekttiny Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obcigzenie projektowe Pyegigne (KW) Navrhové zatizeni zafizeni Pyegignc (KW) | Menovité zataZenie Pyegigne (kW)
L OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop scop scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Ucinnosti Trieda energetickej Gcinnosti
. . . - Orientacni ro¢ni spotrebu elektfiny o - S
o Orientacyjne roczne zuzycie energii amarmé o ¢ obdobi Q Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
. ro prumerne otopne obaobi .
elektrycznej Que (kWh/god) ** prop P HE energie Que (KWh/a)**
(kWh/rok)**
L . Néavrhové topné zatiZeni zafizeni e
P Obcigzenie projektowe Pyegignn (KW) p W P Menovité zataZenie Pyegigan (kW)
designn (KW)
Deklarowana wydajnos¢ wraz ze S (st , Deklarovana kapacita a udaj o
X T Jmenovity vykon a zélozni topny s .
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego wykon kapacite zalozného vykurovacieho
podgrzewacza telesa
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych — Pro dvoukanalové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
s orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qpp v
min. ¥** minut.*** kWh/60 minut***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokanalové klimatizétory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qgp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qgp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. *** minut.*** kWh/60 minut***
U Wydajnos$¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
kapacita vykurovania Prated
Vv Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW Topny vykon zafizeni Prated (kW . .
veal & (kw) pov vy (kw) zariadenia (kW)
,Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sie ,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. ,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy.
do zmiany klimatu. W przypadku przedostania si¢ Chladivo s nizsim potencialem globalniho Chladivo s niz8im potencialom prispievania ku
do atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym oteplovani (GWP) by se v pfipadé uniku do globadlnemu oteplovaniu (GWP) by pri Gniku do
wspotczynniku ocieplenia globalnego (GWP) ma ovzdusi podilelo na globalnim oteplovani méné atmosféry prispelo ku globalnemu oteplovaniu v
mniejszy wptyw na globalne ocieplenie niz nez chladivo s vy33im GWP. Toto zafizeni niz3ej miere ako chladivo s vy$3im GWP. Toto
czynnik o wyzszym wspdtczynniku GWP. obsahuje chladici kapalinu s GWP ve vysi [xxx]. To zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP
Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o znamena, ze pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této rovnajucim sa [xxx]. Znamena to, Ze ak by do
* wspdtczynniku GWP wynoszacym [xxx]. Powyzsze chladici kapaliny, dopad na globalni oteplovani by atmosféry unikol 1 kg tejto chladiacej kvapaliny,
oznacza, iz w przypadku przedostania sig 1 kg byl v horizontu 100 let [xxx] krat vy33i nez 1 kg CO jej vplyv na globélne oteplovanie by bol [xxx] krat
takiego ptynu chtodniczego do atmosfery, jego 2. Nenarusuijte chladici obéh ani sami vyrobek vyssi ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas obdobia 100
wplyw na globalne ocieplenie bytby [xxx] razy nedemontuijte, vidy se obratte na odbornika.” rokov. Nikdy sa nepokusajte zasahovat do
wigkszy niz wptyw 1 kg CO 2 w okresie 100 lat. chladiaceho okruhu alebo demontovat vyrobok a
Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowa¢ przy vidy sa obrétte na odbornika.”
obiegu czynnika chtodniczego lub demontowac
urzadzenia, nalezy zawsze zwrécic sig 0 pomoc
specjalisty.”
»Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie »Spotfeba energie ,XYZ* kWh za rok, zaloZena na ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade
na podstawie wynikow préby przeprowadzonej w vysledcich normalizované zkousky. Skute¢na vysledkov $tandardného preskusania. Skutoéna
*% normalnych warunkach. Rzeczywiste zuzycie spotieba energie zvisi na zplisobu pouZiti a spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa
energii elektrycznej zalezy od sposobu umisténi spotfebice.” zariadenie pouziva a kde je umiestnené.”
uzytkowania urzgdzenia i miejsca, w ktérym sie
ono znajduje”
»Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 ,Spotteba energie ,X,Y* kWh za 60 minut, »Spotreba energie X,Y kWh za 60 min(t na zéklade
min. na podstawie wynikéw préby zaloZena na vysledcich normalizované zkousky. vysledkov $tandardného preskusania. Skutoéna
%k przeprowadzonej w normalnych warunkach. Skute&na spotieba energie zavisi na zptisobu spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa

Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy od
sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w
ktorym sie ono znajduje”

pouZiti a umisténi spotiebice.”

zariadenie pouziva a kde je umiestnené.”




Slovenski Bbarapcku Romanesc
A PODATKOVNA KARTICA NPOAYKTOB ®ULL FISA PRODUSULUI
IZDELKA .
B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciald
C Oznaka modela Mopgen Nume model
- . . M Huea Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT BbTpe B . . -
Notranje in zunanje ravni zvocne Nivelul de putere acustica interior si
D v I . nomeuleHne n Ha OTKpUTo . . e
moci hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incalzire
oxnaxpaaHe/otonnexune (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHMWe Ha XxnaguneH areHt* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega Mr3 (noteHuwnan 3a rnobanHo . R <
F ( Lk g g ( u,* GWP (potential de incélzire globald)*
segrevanja) 3aTonsHe)
G HLAJENJA OXNAXOAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
| Razred energetske ucinkovitosti KnacsbT Ha eHepruiiHa epeKTUBHOCT Clasa de eficientd energetica
. iy MHAMKBTMBHETB roguuwHa KoOHCyma- Lo . .
J Okvirno letno porabo elektri¢ne 2 eneKThOHE Q ¥ Consumul anual indicativ de energie
.. 1A Ha efleKTpoeHeprua -
energije Qg (kWh/a) ** u P P £ electricd Q¢ (kWh/a)**
(kWh/rog) **
Naziviia obremenitev Napr. Pug; . . %
K o PT Fdesigne MPOEKTHUAT TOBAP Pyesigne (KW) Sarcina nominald Pyesigne (kW)
W = x
L OGREVANJA OTONNEHUE INCALZIRE
M | scop scop Scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa epekTnBHOCT Clasa de eficientd energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne WHpmMKaTUBHaTa roamiuHa Consumul anual indicativ de energie
(o] energije za povprecno sezono KOHCYMaLMA Ha eneKTpoeHepria Que electricd pentru un sezon mediu de
ogrevanja Qe (kWh/a) ** (kWh/rog)** incdlzire Que (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . N .
P . P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominald Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
. . O6aBeHaTa MOLLHOCT M MOLLHOCTTa Ha . S
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declaratd si o indicatie a
R .. . . . CNOMaraTe/IHOTO eNIeKTPUYECKOo e gaee T “
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitdtii de incalzire de rezerva
noarpAasaHe
. 3a ABYKaHa/NHU KAMMaTU3aTopu — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: v P P .
. v . MHAMKATMBHATa YacoBa KOHCyMaLma conductd dubld, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na Qoo 8 KWh 33 60 indicativ d ie electrics Qo i
B Ha efneKkTpoeHeprma B 3a Indicativ de energle electrica n
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo ) g oo
MUHYTH *** kWh/60 de minute ***
. 3a efHOKaHaNHW KNMMaTM3aTopu — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . < <
. Ly " WHOWKATUBHATA YacoBa KOHCymauua singura conducta, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na Qe 8 kWh 33 60 indicativ d ie electrics Qe 1
B Ha eneKkTpoeHeprma B 3a Indicativ de energie electrica n
uro Qgp v kWh/60 minut *** S0 ) g so
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. L Capacitatea nominald pentru ricire a
Zmogljivost za hlajenje P eq (kW) OxN1aguTenHaTa MoWHOCT P g (kW) X
aparatului Pyeq (kW)
" . Capacitatea nominald pentru incalzire
\Y) Zmogljivost za ogrevanje P eq (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P g (KW) P i p
a aparatului Py (kW)
,Puséanje hladilnih sredstev prispeva k ,M3NyCcKaHeTo Ha XNaAuneH areHT AonpuHacs 3a ,Scurgerea de agent frigorific contribuie la
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v MU3MEHEHMETO Ha KAMMaTa. XNaguneH areHT ¢ no- schimbarile climatice. Daca s-ar scurge in
ozraéje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom HUCBK NoTeHuman 3a rnobanHo satonnsHe (Mr3) atmosferd, agentii frigorifici cu un potential de
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu 61 fONPUHECHA NO-MANKO 3a N06aNHOTO incélzire globald (GWP) mai redus ar contribui intr-
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo 3aTonNAsAHe, OTKOIKOTO XNAZAUNEH areHT ¢ no- un mod mai putin semnificativ la incdlzirea globald
z visjim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno BUCOK M3 Npy €BEHTYaNHO M3MyCKaHe B aTMO- decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
% tekogino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi cdepara. HacToAWMAT ypes CbabpiKa XnaguneH Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje areHT c M3 B pa3amep Ha [xxx]. ToBa 03Ha4aga, ye GWP egal cu [xxx]. Aceasta inseamnd cd, daca 1 kg
v primeru izpusta v ozra¢je 1 kg zadevne hladilne aKko 1 kg oT xnagunHua areHT 6bae UsnycHar B din acest fluid refrigerant s-ar scurge in atmosfersd,
tekocine [xxx] vecji od 1 kg CO 2. Nikoli ne aTmocdepata, Bb3AencTBUeTOo 3a ro6asHo 3a- impactul asupra incalzirii globale ar fi de [xxx] ori
poskusajte sami spremeniti hladilnega obtoka ali TonnAHe we 6bae [xxx] NbTU NoBeye, OTKONKOTO mai mare decéat 1 kg de CO 2 pe o perioada de 100
razstaviti naprave in za to vedno prosite ot 1 kg CO 2 3a nepuog ot 100 roauHu. Hukora de ani. Nu incercati sd interveniti in circuitul
strokovnjaka.” He ce OnuTBaiiTe Aa ce HamecBaTe B paboTata Ha agentului frigorific sau sd demontati singur
KPbra Ha XNaAuaHWA areHT Uam camu 4a produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
»Letna poraba energije ,XYZ* kWh na leto na fﬁoncymaumn Za gHéprm ,,W’E B g%h r?ﬁqm‘ﬁmo, ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
podlagi rezultatov standardnega preskusa. Bb3 OCHOBA Ha Pe3y/NTaTh OT CTaHAAPTHO rezultatelor testelor standard. Consumul real de
** Dejanska poraba energije je odvisna od nacina nsnuTBaHe. [lecTBuTeNHaTa KO-HCYMaLMA Ha energie va depinde de modul de utilizare a
uporabe naprave in njene lokacije.” eHeprus LWe 3aBMUCK OT TOBa KaK Ce U3No/3Ba aparatului si de locul unde este amplasat.”
YpeabT M KbAe ce Hamupa Ton.”
,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymauusa Ha eHeprua ,X,Y* B kWh 3a 60 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska MMWHYTH, Bb3 OCHOBA Ha PE3YNTaTH OT CTAaHAAPTHO minute, pe baza rezultatelor testelor standard.
* %k poraba energije je odvisna od na¢ina uporabe n3nuTBaHe. [leNcTBUTENHATA KOHCYMALUUA Ha Consumul real de energie va depinde de modul de

naprave in njene lokacije.”

€eHepruA lile 3aBUCK OT TOBA Kak Ce U3non3ea
YPeabT M KbAe ce Hamupa Ton.”

utilizare a aparatului si de amplasamentul
acestuia.”
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